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<RepeatBlock-Amend><Amend>Poprawka		<NumAm>999</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	wzywa państwa członkowskie, aby promowały i ulepszały systemy zastępstw dla rolników lub pracowników gospodarstw rolnych w przypadku choroby, dni wolnych, wypadku lub w celu zapewnienia rolnikom lepszej równowagi między życiem zawodowym a prywatnym;
	15.	wzywa państwa członkowskie, aby promowały i ulepszały warunki pracy i warunki socjalne rolników lub pracowników gospodarstw rolnych oraz odpowiednie zabezpieczenie w przypadku choroby, dni wolnych, wypadku, opieki nad zstępnymi lub wstępnymi lub w celu zapewnienia rolnikom lepszej równowagi między życiem zawodowym a prywatnym; przypomina, że warunkowość społeczna WPR powinna pozostać warunkiem wstępnym otrzymania wsparcia w ramach WPR po 2027 r.;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1000</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Dario Nardella, Stefano Bonaccini, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	wzywa państwa członkowskie, aby promowały i ulepszały systemy zastępstw dla rolników lub pracowników gospodarstw rolnych w przypadku choroby, dni wolnych, wypadku lub w celu zapewnienia rolnikom lepszej równowagi między życiem zawodowym a prywatnym;
	15.	wzywa państwa członkowskie, aby poprawiły warunki socjalne i warunki zatrudnienia pracowników gospodarstw rolnych przez zagwarantowanie im sprawiedliwych warunków pracy i wynagrodzenia, odpowiedniego ubezpieczenia w przypadku choroby, dni wolnych, wypadku, a także urlopu ze względów rodzinnych na opiekę nad członkami rodziny w celu zapewnienia rolnikom wysokiej jakości miejsc pracy i lepszej równowagi między życiem zawodowym a prywatnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1001</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	wzywa państwa członkowskie, aby promowały i ulepszały systemy zastępstw dla rolników lub pracowników gospodarstw rolnych w przypadku choroby, dni wolnych, wypadku lub w celu zapewnienia rolnikom lepszej równowagi między życiem zawodowym a prywatnym;
	15.	wzywa państwa członkowskie, aby promowały i ulepszały systemy zastępstw dla rolników lub pracowników gospodarstw rolnych w przypadku choroby, obowiązków opiekuńczych, dni wolnych, wypadku, corocznego urlopu wypoczynkowego, szkoleń lub w celu zapewnienia rolnikom i pracownikom gospodarstw lepszej równowagi między życiem zawodowym a prywatnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1002</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	wzywa państwa członkowskie, aby promowały i ulepszały systemy zastępstw dla rolników lub pracowników gospodarstw rolnych w przypadku choroby, dni wolnych, wypadku lub w celu zapewnienia rolnikom lepszej równowagi między życiem zawodowym a prywatnym;
	15.	wzywa państwa członkowskie, aby promowały i ulepszały systemy zastępstw dla rolników lub pracowników gospodarstw rolnych w przypadku choroby, dni wolnych, wypadku lub w celu zapewnienia rolnikom i pracownikom gospodarstw lepszej równowagi między życiem zawodowym a prywatnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1003</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15a.	wzywa państwa członkowskie i Komisję, by zachęcały rolników do łączenia się w spółdzielnie lub inne formy współpracy rolniczej w celu zwiększenia konkurencyjności i zrównoważoności sektora rolnego; jest zdania, że podmioty prowadzące małe i średnie gospodarstwa rolne w szczególności należy wspierać w tworzeniu grup współpracy, aby umożliwić im realizację projektów na większą skalę;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1004</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Stefano Bonaccini, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15a.	wzywa Komisję do zapewnienia zgodności z warunkowością społeczną jako wiążącym wymogiem ex ante dostępu do funduszy WPR w ramach WPR po 2027 r.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1005</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	wzywa Komisję, aby zaktualizowała alokacje finansowe w ramach POSEI w celu odzwierciedlenia skumulowanej inflacji w następnych WRF, i ubolewa, że stosowanego do płatności bezpośrednich deflatora na poziomie 2 % nie uwzględniono też dla POSEI w obecnych WRF;
	16.	wzywa Komisję, aby zaktualizowała alokacje finansowe w ramach POSEI w celu odzwierciedlenia co najmniej skumulowanej inflacji w następnych wieloletnich ramach finansowych, i ubolewa, że stosowanego do płatności bezpośrednich deflatora na poziomie 2 % nie uwzględniono też dla POSEI w obecnych WRF; podkreśla, że sama indeksacja do inflacji jest niewystarczająca, aby sprostać rosnącym wyzwaniom dla rolników w regionach najbardziej oddalonych, w których koszty produkcji, transportu, logistyki i dostaw są strukturalnie wyższe; uważa w związku z tym, że zwiększenie finansowania POSEI powinno również uwzględniać rzeczywiste, specyficzne potrzeby rolnicze tych regionów, w tym zmiany kosztów produkcji, narażenie na ekstremalne zdarzenia pogodowe, rozproszenie terytorialne, wahania rynkowe oraz potrzebę zapewnienia rentowności gospodarstw rolnych i godziwych dochodów dla rolników; podkreśla w tym kontekście, jak ważne jest utworzenie specjalnego mechanizmu, a mianowicie programu POSEI Transport, który przyczyni się do zmniejszenia dodatkowych kosztów transportu produktów i czynników produkcji w regionach najbardziej oddalonych; przypomina, że odpowiednie finansowanie POSEI ma zasadnicze znaczenie dla kontynuacji działalności rolniczej w regionach najbardziej oddalonych oraz dla zapewnienia spójności gospodarczej, społecznej i terytorialnej Unii Europejskiej w pełnej zgodności z art. 349 TFUE, w którym uznaje się szczególny charakter tych regionów i potrzebę przyjęcia zróżnicowanych środków w celu zaradzenia ich stałym ograniczeniom;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1006</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart, Paulo Do Nascimento Cabral, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	wzywa Komisję, aby zaktualizowała alokacje finansowe w ramach POSEI w celu odzwierciedlenia skumulowanej inflacji w następnych WRF, i ubolewa, że stosowanego do płatności bezpośrednich deflatora na poziomie 2 % nie uwzględniono też dla POSEI w obecnych WRF;
	16.	wzywa Komisję, aby zaktualizowała alokacje finansowe w ramach POSEI w celu odzwierciedlenia skumulowanej inflacji w następnych WRF z corocznie dostosowywanymi pulami środków, i ubolewa, że stosowanego do płatności bezpośrednich deflatora na poziomie 2 % nie uwzględniono też dla POSEI w obecnych WRF; wzywa Komisję do znacznego zwiększenia budżetu POSEI w kolejnych WRF w celu zapewnienia uzupełniającego wsparcia zarówno dla produkcji rolnej, która gwarantuje samowystarczalność żywnościową w regionach najbardziej oddalonych, jak i dla produkcji rolnej, która przyczynia się do suwerenności żywnościowej Unii Europejskiej przez umożliwienie transportu towarów z regionów najbardziej oddalonych na kontynent europejski;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1007</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	wzywa Komisję, aby zaktualizowała alokacje finansowe w ramach POSEI w celu odzwierciedlenia skumulowanej inflacji w następnych WRF, i ubolewa, że stosowanego do płatności bezpośrednich deflatora na poziomie 2 % nie uwzględniono też dla POSEI w obecnych WRF;
	16.	wzywa Komisję, aby uzupełniła i zaktualizowała alokacje finansowe w ramach POSEI w celu odzwierciedlenia skumulowanej inflacji w następnych WRF, i ubolewa, że stosowanego do płatności bezpośrednich deflatora na poziomie 2 % nie uwzględniono też dla POSEI w obecnych WRF;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1008</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>David Cormand</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16a.	podkreśla, że zdecydowana większość gospodarstw rolnych w regionach najbardziej oddalonych UE to małe podmioty o ograniczonych środkach i ograniczonym czasie na ubieganie się o fundusze UE; apeluje o przegląd przydziału środków z POSEI w przyszłej WPR, aby umożliwić małym i bardzo małym gospodarstwom lepszy dostęp do finansowania; ubolewa, że znaczna część środków z POSEI nie przyczynia się do suwerenności żywnościowej i autonomii tych terytoriów, np. we francuskich regionach najbardziej oddalonych blisko trzy czwarte całkowitej puli środków finansowych przeznacza się na uprawę bananów oraz trzciny cukrowej i jej produktów ubocznych; apeluje, aby ta reforma WPR zdywersyfikowała odbiorców tych środków, w szczególności w celu opracowania lokalnych produktów i żywności, które nie są ukierunkowane na eksport, ale na wyżywienie lokalnej ludności i suwerenność żywnościową tych regionów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1009</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16a.	apeluje o restrukturyzację procedury przez przyjęcie surowszych kryteriów wyboru, dostosowanie stopy finansowania lub zwiększenie ogólnego budżetu w celu lepszego wspierania efektywnych inwestycji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1010</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	zaznacza, że finansowanie pszczelarstwa w drugim filarze powinno być bardziej ukierunkowane i skuteczniejsze, a nowe ramy prawne powinny przewidywać nowy program pomocy pszczelarzom w pierwszym filarze;
	17.	zaznacza, że wsparcie dla pszczelarstwa w ramach WPR jest obecnie podzielone między filary oraz jest podzielone i finansowane w różny sposób w poszczególnych państwach członkowskich; podkreśla, że pomoc powinna być bardziej ukierunkowana i skuteczniejsza, a nowe ramy prawne powinny przewidywać ekoschematy wsparcia w pierwszym filarze odpowiednie dla pszczelarzy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1011</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zsuzsanna Borvendég</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	zaznacza, że finansowanie pszczelarstwa w drugim filarze powinno być bardziej ukierunkowane i skuteczniejsze, a nowe ramy prawne powinny przewidywać nowy program pomocy pszczelarzom w pierwszym filarze;
	17.	zaznacza, że finansowanie pszczelarstwa w drugim filarze powinno być bardziej ukierunkowane i skuteczniejsze, a nowe ramy prawne powinny przewidywać nowy program pomocy pszczelarzom w pierwszym filarze, przy czym należy przyznać producentom z UE pierwszeństwo przed przywozem produktów pszczelarskich z państw trzecich;


Or. <Original>{HU}hu</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1012</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	zaznacza, że finansowanie pszczelarstwa w drugim filarze powinno być bardziej ukierunkowane i skuteczniejsze, a nowe ramy prawne powinny przewidywać nowy program pomocy pszczelarzom w pierwszym filarze;
	17.	zaznacza, że finansowanie pszczelarstwa w drugim filarze powinno być bardziej ukierunkowane i skuteczniejsze, a nowe ramy prawne powinny przewidywać uproszczenie instrumentów wsparcia pszczelarstwa w pierwszym filarze, tak aby uwzględniały one specyfikę tego sektora i jego podatność na zagrożenia;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1013</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	zaznacza, że finansowanie pszczelarstwa w drugim filarze powinno być bardziej ukierunkowane i skuteczniejsze, a nowe ramy prawne powinny przewidywać nowy program pomocy pszczelarzom w pierwszym filarze;
	17.	zaznacza, że finansowanie pszczelarstwa w drugim filarze powinno być bardziej ukierunkowane oraz musi obejmować środki na rzecz różnorodności biologicznej dzikich pszczół i innych owadów zapylających;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1014</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Esther Herranz García, Gabriel Mato, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	zaznacza, że finansowanie pszczelarstwa w drugim filarze powinno być bardziej ukierunkowane i skuteczniejsze, a nowe ramy prawne powinny przewidywać nowy program pomocy pszczelarzom w pierwszym filarze;
	17.	zaznacza, że finansowanie pszczelarstwa w drugim filarze powinno być bardziej ukierunkowane i skuteczniejsze, a nowe ramy prawne powinny przewidywać modernizację programu pomocy pszczelarzom w pierwszym filarze;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1015</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17a.	wzywa Komisję, aby wspierała propagowanie świadomej i umiarkowanej konsumpcji wina jako kluczowego elementu historii i dziedzictwa kulturowego Europy i nie promowała powierzchownych oskarżeń i niebezpiecznych porównań z alkoholem i napojami wysokoprocentowymi;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1016</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín, Marie Dauchy, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17a.	apeluje o utrzymanie alokacji finansowej dla sektora oliwy z oliwek i oliwek stołowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1017</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	podkreśla znaczenie niezawodnego dostępu do internetu dla jakości życia rolników na obszarach wiejskich, przede wszystkim aby przezwyciężyć izolację społeczną, zapewnić dostęp do kształcenia i szkolenia, a także do usług w celu utrzymania populacji;
	18.	podkreśla znaczenie niezawodnego dostępu do szybkiego szerokopasmowego internetu dla jakości życia rolników na obszarach wiejskich, przede wszystkim aby przezwyciężyć izolację społeczną, zapewnić dostęp do kształcenia i szkolenia, a także do usług w celu utrzymania populacji; przypomina, że stopniowa cyfryzacja rolnictwa wymaga stałego dostępu do internetu, a także nabywania wiedzy cyfrowej; wzywa Komisję i państwa członkowskie do udostępnienia kursów umożliwiających rolnikom i zarządcom lasów nabywanie umiejętności cyfrowych;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1018</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	podkreśla znaczenie niezawodnego dostępu do internetu dla jakości życia rolników na obszarach wiejskich, przede wszystkim aby przezwyciężyć izolację społeczną, zapewnić dostęp do kształcenia i szkolenia, a także do usług w celu utrzymania populacji;
	18.	podkreśla znaczenie niezawodnego dostępu do infrastruktury fizycznej i cyfrowej dla jakości życia rolników na obszarach wiejskich, przede wszystkim aby przezwyciężyć izolację społeczną, oraz dostępu do kształcenia i szkolenia, dostępu do innowacji, a także do usług w celu utrzymania populacji; dla jakości życia rolników na obszarach wiejskich, przede wszystkim aby przezwyciężyć izolację społeczną, zapewnić dostęp do kształcenia i szkolenia, a także do usług w celu utrzymania populacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1019</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	podkreśla znaczenie niezawodnego dostępu do internetu dla jakości życia rolników na obszarach wiejskich, przede wszystkim aby przezwyciężyć izolację społeczną, zapewnić dostęp do kształcenia i szkolenia, a także do usług w celu utrzymania populacji;
	18.	podkreśla znaczenie niezawodnego dostępu do szybkiego internetu dla jakości życia rolników na obszarach wiejskich, przede wszystkim aby przezwyciężyć izolację społeczną, zapewnić dostęp do kształcenia i szkolenia, a także do usług w celu utrzymania populacji; zauważa jednak, że przejście na komunikację online i cyfryzację może samo w sobie izolować, ponieważ wiele osób nie jest zaznajomionych z tym sposobem komunikacji lub nie czuje się z nim komfortowo, w związku z tym zachęca państwa członkowskie do utrzymania możliwości osobistej komunikacji werbalnej z rolnikami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1020</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	podkreśla znaczenie niezawodnego dostępu do internetu dla jakości życia rolników na obszarach wiejskich, przede wszystkim aby przezwyciężyć izolację społeczną, zapewnić dostęp do kształcenia i szkolenia, a także do usług w celu utrzymania populacji;
	18.	podkreśla znaczenie odpowiedniego zasięgu stabilnych i dostępnych usług szerokopasmowych dla jakości życia rolników na obszarach wiejskich, przede wszystkim aby przezwyciężyć izolację społeczną, zapewnić dostęp do kształcenia i szkolenia, a także do usług w celu utrzymania populacji; podkreśla również potencjał technologii cyfrowych we wspomaganiu bardziej efektywnej i zrównoważonej pracy rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1021</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	podkreśla znaczenie niezawodnego dostępu do internetu dla jakości życia rolników na obszarach wiejskich, przede wszystkim aby przezwyciężyć izolację społeczną, zapewnić dostęp do kształcenia i szkolenia, a także do usług w celu utrzymania populacji;
	18.	podkreśla znaczenie niezawodnego dostępu do internetu dla jakości życia rolników na obszarach wiejskich, przede wszystkim aby przezwyciężyć izolację społeczną, zapewnić dostęp do kształcenia i szkolenia, a także do usług w celu utrzymania populacji, jak również wspierania rolników w jak najlepszym wykorzystaniu korzyści płynących z cyfryzacji i rolnictwa precyzyjnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1022</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	podkreśla znaczenie niezawodnego dostępu do internetu dla jakości życia rolników na obszarach wiejskich, przede wszystkim aby przezwyciężyć izolację społeczną, zapewnić dostęp do kształcenia i szkolenia, a także do usług w celu utrzymania populacji;
	18.	podkreśla znaczenie niezawodnego dostępu do infrastruktury fizycznej i cyfrowej dla jakości życia rolników na obszarach wiejskich, przede wszystkim aby przezwyciężyć izolację społeczną, zapewnić dostęp do kształcenia, szkolenia i innowacji, a także do usług w celu utrzymania populacji, ze szczególnym uwzględnieniem młodzieży;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1023</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Stefano Bonaccini, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	podkreśla znaczenie niezawodnego dostępu do internetu dla jakości życia rolników na obszarach wiejskich, przede wszystkim aby przezwyciężyć izolację społeczną, zapewnić dostęp do kształcenia i szkolenia, a także do usług w celu utrzymania populacji;
	18.	podkreśla znaczenie niezawodnego dostępu do internetu dla jakości życia rolników na obszarach wiejskich, przede wszystkim aby przezwyciężyć izolację społeczną, zapewnić dostęp do kształcenia i szkolenia, a także do usług w celu przyciągnięcia i zatrzymania ludzi na tych obszarach oraz zapewnienia im prawa wyboru miejsca pobytu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1024</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín, Marie Dauchy, Vilis Krištopans, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	podkreśla znaczenie niezawodnego dostępu do internetu dla jakości życia rolników na obszarach wiejskich, przede wszystkim aby przezwyciężyć izolację społeczną, zapewnić dostęp do kształcenia i szkolenia, a także do usług w celu utrzymania populacji;
	18.	podkreśla znaczenie niezawodnego dostępu do internetu dla jakości życia rolników na obszarach wiejskich, w tym z wykorzystaniem technologii satelitarnej, przede wszystkim aby przezwyciężyć izolację społeczną, zapewnić dostęp do kształcenia i szkolenia, a także do usług w celu utrzymania populacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1025</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	podkreśla znaczenie niezawodnego dostępu do internetu dla jakości życia rolników na obszarach wiejskich, przede wszystkim aby przezwyciężyć izolację społeczną, zapewnić dostęp do kształcenia i szkolenia, a także do usług w celu utrzymania populacji;
	18.	podkreśla znaczenie niezawodnego dostępu do internetu zarówno dla działalności zawodowej, jak i dla jakości życia rolników na obszarach wiejskich, przede wszystkim aby przezwyciężyć izolację społeczną, zapewnić dostęp do kształcenia i szkolenia, a także do usług w celu utrzymania populacji;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1026</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Norbert Lins, Christine Schneider, Marion Walsmann, Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	podkreśla znaczenie niezawodnego dostępu do internetu dla jakości życia rolników na obszarach wiejskich, przede wszystkim aby przezwyciężyć izolację społeczną, zapewnić dostęp do kształcenia i szkolenia, a także do usług w celu utrzymania populacji;
	18.	podkreśla znaczenie niezawodnej infrastruktury takiej jak dostęp do internetu dla jakości życia rolników na obszarach wiejskich, przede wszystkim aby przezwyciężyć izolację społeczną, zapewnić dostęp do kształcenia i szkolenia, a także do usług w celu utrzymania populacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1027</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	uznaje kluczową rolę organizacji rolników w stymulowaniu transformacji cyfrowej rolnictwa dzięki ustanowionym sieciom, opartym na zaufaniu relacjom z rolnikami oraz znajomości lokalnych realiów; wzywa Komisję i państwa członkowskie do zapewnienia ukierunkowanych inwestycji, budowania zdolności i wsparcia strukturalnego, aby organizacje te mogły stać się podmiotami umożliwiającymi dostęp cyfrowy, rozwój umiejętności i współtworzenie rozwiązań cyfrowych dostosowanych do lokalnych warunków;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1028</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do zapewnienia pełnej zgodności między programem „Cyfrowa Europa”, polityką rozwoju sieci szerokopasmowych a WPR po 2027 r., aby wyposażyć obszary wiejskie w infrastrukturę cyfrową i umiejętności niezbędne do pracy zdalnej, rolnictwa precyzyjnego i przedsiębiorczości cyfrowej; podkreśla, że takie inwestycje mają kluczowe znaczenie dla ograniczenia wyludniania się obszarów wiejskich oraz dla zwiększenia atrakcyjności rolnictwa i życia na obszarach wiejskich dla młodszych pokoleń;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1029</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozwoju infrastruktury i usług, aby zlikwidować lukę w ich dostępności i przystępności cenowej dla mieszkańców obszarów wiejskich w celu zatrzymania ludności i skutecznego pobudzenia obszarów wiejskich w Unii do rozwoju;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1030</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	apeluje o zwiększenie świadomości na temat wagi zdrowia psychicznego rolników oraz wysokiego ryzyka samobójstw wśród tej grupy demograficznej, co jest niepokojącym zjawiskiem, u którego podłoża leżą wysoki poziom stresu, niepewność i izolacja; apeluje zatem o promowanie programów wsparcia psychologicznego, które propagują uproszczenie procedur administracyjnych i równowagę między życiem zawodowym a prywatnym w celu poprawy jakości życia osób działających zawodowo w tej dziedzinie;
	19.	apeluje o zwiększenie świadomości na temat wagi zdrowia psychicznego rolników oraz wysokiego ryzyka samobójstw wśród tej grupy demograficznej, co jest niepokojącym zjawiskiem, u którego podłoża leży wysoki poziom stresu, wywołany ciągłym powtarzaniem, że rolnicy muszą być coraz bardziej konkurencyjni wobec państw trzecich, w których podstawa kosztowa i otoczenie regulacyjne są zupełnie inne, co doprowadziło do niedopuszczalnego obciążenia pracą i wrażliwości ekonomicznej; podkreśla ponadto, że zbyt skomplikowane procesy składania wniosków i stresujące procedury kontroli stanowią dodatkową presję na rolników w zarządzaniu gospodarstwami; apeluje zatem, aby funkcjonalnie niezależny organ mediacyjny rozstrzygał odwołania i spory między beneficjentem a instytucją zarządzającą; zwraca uwagę, że obecnie istnieje poważna nierównowaga między beneficjentem a instytucją zarządzającą, którą to nierównowagę należy uwzględnić w przypadku sporu i która zwiększa stres dla rolników i presję na nich; apeluje ponadto o opracowanie programów wsparcia psychologicznego, które propagują uproszczenie procedur administracyjnych i równowagę między życiem zawodowym a prywatnym w celu poprawy jakości życia rolników i właścicieli gruntów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1031</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	apeluje o zwiększenie świadomości na temat wagi zdrowia psychicznego rolników oraz wysokiego ryzyka samobójstw wśród tej grupy demograficznej, co jest niepokojącym zjawiskiem, u którego podłoża leżą wysoki poziom stresu, niepewność i izolacja; apeluje zatem o promowanie programów wsparcia psychologicznego, które propagują uproszczenie procedur administracyjnych i równowagę między życiem zawodowym a prywatnym w celu poprawy jakości życia osób działających zawodowo w tej dziedzinie;
	19.	apeluje o zwiększenie świadomości na temat wagi zdrowia psychicznego rolników oraz wysokiego ryzyka samobójstw wśród tej grupy demograficznej, co jest niepokojącym zjawiskiem, u którego podłoża leżą wysoki poziom stresu, niepewność i izolacja; apeluje zatem o przeznaczenia specjalnych środków finansowych na opracowanie programów wsparcia psychologicznego, które propagują uproszczenie procedur administracyjnych i równowagę między życiem zawodowym a prywatnym w celu poprawy jakości życia osób działających zawodowo w tej dziedzinie; apeluje o opracowanie podejść dostosowanych do potrzeb i warunków lokalnych z wykorzystaniem różnych rodzajów usług wsparcia, w tym istniejących sieci doradztwa rolniczego i innych grup wsparcia społeczności wiejskich; wzywa Komisję i państwa członkowskie do wspierania współpracy w celu opracowania kompleksowej strategii w zakresie zdrowia psychicznego dla rolników oraz do dopilnowania, by w następnej WPR uwzględniono odpowiednie środki wsparcia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1032</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	apeluje o zwiększenie świadomości na temat wagi zdrowia psychicznego rolników oraz wysokiego ryzyka samobójstw wśród tej grupy demograficznej, co jest niepokojącym zjawiskiem, u którego podłoża leżą wysoki poziom stresu, niepewność i izolacja; apeluje zatem o promowanie programów wsparcia psychologicznego, które propagują uproszczenie procedur administracyjnych i równowagę między życiem zawodowym a prywatnym w celu poprawy jakości życia osób działających zawodowo w tej dziedzinie;
	19.	apeluje o zwiększenie świadomości na temat wagi zdrowia psychicznego rolników oraz wysokiego ryzyka samobójstw wśród tej grupy demograficznej, co jest niepokojącym zjawiskiem, u podłoża którego leżą wysoki poziom stresu, niepewność i izolacja, wynikające głównie z napotykanych przez rolników trudności ekonomicznych; apeluje zatem o promowanie programów wsparcia psychologicznego, które propagują uproszczenie procedur administracyjnych i równowagę między życiem zawodowym a prywatnym w celu poprawy jakości życia osób działających zawodowo w tej dziedzinie, ale przede wszystkim, aby mogły one uzyskiwać uczciwe ceny produkowanych towarów rynkowych i nierynkowych;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1033</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zsuzsanna Borvendég</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	apeluje o zwiększenie świadomości na temat wagi zdrowia psychicznego rolników oraz wysokiego ryzyka samobójstw wśród tej grupy demograficznej, co jest niepokojącym zjawiskiem, u którego podłoża leżą wysoki poziom stresu, niepewność i izolacja; apeluje zatem o promowanie programów wsparcia psychologicznego, które propagują uproszczenie procedur administracyjnych i równowagę między życiem zawodowym a prywatnym w celu poprawy jakości życia osób działających zawodowo w tej dziedzinie;
	19.	apeluje o zwiększenie świadomości na temat wagi zdrowia psychicznego rolników oraz wysokiego ryzyka samobójstw wśród tej grupy demograficznej, co jest niepokojącym zjawiskiem, u którego podłoża leżą wysoki poziom stresu, niepewność i izolacja; apeluje zatem o promowanie programów wsparcia psychologicznego, które propagują uproszczenie procedur administracyjnych i równowagę między życiem zawodowym a prywatnym w celu poprawy jakości życia osób działających zawodowo w tej dziedzinie; uważa, że ważne jest rozwijanie systemu edukacji wspierającego samowystarczalne społeczności;


Or. <Original>{HU}hu</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1034</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	apeluje o zwiększenie świadomości na temat wagi zdrowia psychicznego rolników oraz wysokiego ryzyka samobójstw wśród tej grupy demograficznej, co jest niepokojącym zjawiskiem, u którego podłoża leżą wysoki poziom stresu, niepewność i izolacja; apeluje zatem o promowanie programów wsparcia psychologicznego, które propagują uproszczenie procedur administracyjnych i równowagę między życiem zawodowym a prywatnym w celu poprawy jakości życia osób działających zawodowo w tej dziedzinie;
	19.	apeluje o zwiększenie świadomości na temat wagi zdrowia psychicznego rolników i pracowników oraz wysokiego ryzyka samobójstw wśród tej grupy demograficznej, co jest niepokojącym zjawiskiem, u którego podłoża leżą wysoki poziom stresu, niepewność i izolacja, zadłużenie, wyzysk, praca nieodpłatna, niewielka liczba dni wolnych lub ich brak oraz uciążliwe zadania administracyjne; apeluje zatem o opracowanie programów wsparcia psychologicznego, które propagują równowagę między życiem zawodowym a prywatnym w celu poprawy jakości życia osób działających zawodowo w tej dziedzinie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1035</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal, Sergio Berlato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	apeluje o zwiększenie świadomości na temat wagi zdrowia psychicznego rolników oraz wysokiego ryzyka samobójstw wśród tej grupy demograficznej, co jest niepokojącym zjawiskiem, u którego podłoża leżą wysoki poziom stresu, niepewność i izolacja; apeluje zatem o promowanie programów wsparcia psychologicznego, które propagują uproszczenie procedur administracyjnych i równowagę między życiem zawodowym a prywatnym w celu poprawy jakości życia osób działających zawodowo w tej dziedzinie;
	19.	apeluje o zwiększenie świadomości na temat wagi zdrowia psychicznego rolników oraz wysokiego ryzyka samobójstw wśród tej grupy demograficznej, co jest niepokojącym zjawiskiem, u którego podłoża leżą wysoki poziom zadłużenia, stres, niepewność i izolacja; apeluje zatem o promowanie programów wsparcia psychologicznego, które propagują uproszczenie procedur administracyjnych i równowagę między życiem zawodowym a prywatnym w celu poprawy jakości życia osób działających zawodowo w tej dziedzinie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1036</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	apeluje o zwiększenie świadomości na temat wagi zdrowia psychicznego rolników oraz wysokiego ryzyka samobójstw wśród tej grupy demograficznej, co jest niepokojącym zjawiskiem, u którego podłoża leżą wysoki poziom stresu, niepewność i izolacja; apeluje zatem o promowanie programów wsparcia psychologicznego, które propagują uproszczenie procedur administracyjnych i równowagę między życiem zawodowym a prywatnym w celu poprawy jakości życia osób działających zawodowo w tej dziedzinie;
	19.	apeluje o zwiększenie świadomości na temat wagi zdrowia psychicznego rolników oraz wysokiego wskaźnika samobójstw wśród tej grupy demograficznej, co jest niepokojącym zjawiskiem, u podłoża którego leżą wysoki poziom stresu, niepewność i izolacja; apeluje zatem o promowanie programów wsparcia psychologicznego, które propagują uproszczenie procedur administracyjnych i równowagę między życiem zawodowym a prywatnym w celu poprawy jakości życia osób działających zawodowo w tej dziedzinie;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1037</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	apeluje o zwiększenie świadomości na temat wagi zdrowia psychicznego rolników oraz wysokiego ryzyka samobójstw wśród tej grupy demograficznej, co jest niepokojącym zjawiskiem, u którego podłoża leżą wysoki poziom stresu, niepewność i izolacja; apeluje zatem o promowanie programów wsparcia psychologicznego, które propagują uproszczenie procedur administracyjnych i równowagę między życiem zawodowym a prywatnym w celu poprawy jakości życia osób działających zawodowo w tej dziedzinie;
	19.	apeluje o zwiększenie świadomości na temat wagi zdrowia psychicznego rolników oraz wysokiego ryzyka samobójstw wśród tej grupy demograficznej, co jest niepokojącym zjawiskiem, u którego podłoża leżą wysoki poziom stresu, niepewność i izolacja; apeluje zatem o opracowanie programów wsparcia psychologicznego dla rolników w UE, które propagują równowagę między życiem zawodowym a prywatnym w celu poprawy jakości życia osób działających zawodowo w tej dziedzinie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1038</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Charles Goerens, Ciaran Mullooly, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19a.	zauważa, że zdrowie psychiczne jest kluczowym elementem ogólnego dobrostanu rolników oraz ma bezpośredni wpływ na zrównoważoność i odporność społeczności wiejskich; apeluje o opracowanie kompleksowej strategii UE w zakresie zdrowia psychicznego dostosowanej do konkretnych wyzwań stojących przed rolnikami, torującej drogę wielopodmiotowym strukturom wsparcia kierowanym przez społeczność, które umożliwiają zarówno profilaktykę, jak i szybką interwencję na szczeblu lokalnym; podkreśla, że problemy ze zdrowiem psychicznym w społecznościach rolniczych wynikają z wielu powiązanych ze sobą czynników, w tym między innymi stresu gospodarczego, izolacji społecznej i obciążeń administracyjnych; podkreśla, że niepewność ekonomiczna jest stałym źródłem stresu dla rolników oraz że rozwiązanie tego problemu ma zasadnicze znaczenie dla poprawy wyników w zakresie zdrowia psychicznego; apeluje zatem o wprowadzenie środków mających poprawić pozycji rolników w całym łańcuchu wartości żywności oraz zapewnić im uczciwą i zrównoważoną cenę za ich produkty;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1039</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19a.	podkreśla, że WPR po 2027 r. powinna dalej rozwijać skuteczne systemy wiedzy i innowacji w rolnictwie (AKIS), wzmacniać rolę niezależnych i kompetentnych usług doradczych dla rolników oraz wspierać opracowywanie atrakcyjnych ofert szkoleniowych, które odpowiadają różnym potrzebom rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1040</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19a.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do opracowania planów i programów propagujących spożywanie owoców i warzyw wśród wszystkich grup ludności, tak aby osiągnąć poziom spożycia, który co najmniej odpowiada temu zalecanemu przez WHO;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1041</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych europejskich zasad etykietowania w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zwiększy przejrzystość w zakresie pochodzenia i zagwarantuje jakość unijnych produktów rolno-spożywczych, zapewniając ich konkurencyjność na jednolitym rynku oraz na całym świecie, i który oparty będzie na jasnych regułach w celu uniknięcia zakłóceń, zwiększenia promocji tychże produktów i wzrostu zaufania konsumentów;
	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych europejskich zasad etykietowania w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zwiększy przejrzystość w zakresie pochodzenia i zagwarantuje jakość unijnych produktów rolno-spożywczych, zapewniając ich konkurencyjność na jednolitym rynku oraz na całym świecie, i który oparty będzie na jasnych regułach w celu uniknięcia zakłóceń, zapewnienia przejrzystości w odniesieniu do pochodzenia i jakości, zwiększenia promocji tychże produktów i wzrostu zaufania konsumentów; podkreśla, że ponad 70 % konsumentów w UE podejmuje decyzje o zakupie na podstawie informacji na opakowaniach, i zwraca uwagę na rzeczywiste ryzyko wprowadzenia konsumentów w błąd; uważa, że obecnie mnożenie się setek dobrowolnych systemów, logo i oświadczeń w ramach regulacyjnych, które nie nadążają za dynamiką rynku, powoduje dezorientację i zmniejsza skuteczność działań informacyjnych; ostrzega, że w sytuacji braku spójnych i obowiązkowych standardów przedsiębiorstwa mogą wykorzystać tę lukę prawną, umieszczając na etykietach potencjalnie wprowadzające w błąd informacje, celowo lub przez pominięcie, i narażając tym samym 450 mln europejskich konsumentów na nieuczciwe praktyki lub pseudoekologiczny marketing;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1042</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych europejskich zasad etykietowania w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zwiększy przejrzystość w zakresie pochodzenia i zagwarantuje jakość unijnych produktów rolno-spożywczych, zapewniając ich konkurencyjność na jednolitym rynku oraz na całym świecie, i który oparty będzie na jasnych regułach w celu uniknięcia zakłóceń, zwiększenia promocji tychże produktów i wzrostu zaufania konsumentów;
	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych europejskich zasad etykietowania w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zwiększy przejrzystość w zakresie pochodzenia i zagwarantuje jakość unijnych produktów rolno-spożywczych; podkreśla potrzebę wprowadzenia obowiązkowego oznaczania kraju pochodzenia w odniesieniu do wszystkich produktów spożywczych, aby zapewnić konsumentom świadomy wybór, zapobiegać praktykom wprowadzającym w błąd i chronić integralność systemów żywnościowych UE; podkreśla, że ma to zasadnicze znaczenie dla zwiększenia konkurencyjności europejskich producentów na jednolitym rynku oraz na całym świecie, zapewnienia równych warunków działania oraz wzmocnienia zaufania konsumentów do unijnego sektora rolno-spożywczego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1043</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych europejskich zasad etykietowania w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zwiększy przejrzystość w zakresie pochodzenia i zagwarantuje jakość unijnych produktów rolno-spożywczych, zapewniając ich konkurencyjność na jednolitym rynku oraz na całym świecie, i który oparty będzie na jasnych regułach w celu uniknięcia zakłóceń, zwiększenia promocji tychże produktów i wzrostu zaufania konsumentów;
	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych europejskich zasad etykietowania w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zwiększy przejrzystość w zakresie regionu produkcji lub pochodzenia, norm produkcji, w tym norm dobrostanu zwierząt, i zagwarantuje jakość unijnych produktów rolno-spożywczych, zapewniając ich konkurencyjność na jednolitym rynku oraz na całym świecie, i który oparty będzie na jasnych regułach w celu uniknięcia zakłóceń, zwiększenia promocji tychże produktów i wzrostu zaufania konsumentów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1044</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych europejskich zasad etykietowania w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zwiększy przejrzystość w zakresie pochodzenia i zagwarantuje jakość unijnych produktów rolno-spożywczych, zapewniając ich konkurencyjność na jednolitym rynku oraz na całym świecie, i który oparty będzie na jasnych regułach w celu uniknięcia zakłóceń, zwiększenia promocji tychże produktów i wzrostu zaufania konsumentów;
	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych europejskich zasad etykietowania w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zwiększy przejrzystość w zakresie pochodzenia i zagwarantuje jakość unijnych produktów rolno-spożywczych – zwłaszcza w sektorze wina, który boryka się z bezprecedensowymi ilościami podrabianego wina – zapewniając ich konkurencyjność na jednolitym rynku oraz na całym świecie, i który oparty będzie na jasnych regułach w celu uniknięcia zakłóceń, zwiększenia promocji tychże produktów i wzrostu zaufania konsumentów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1045</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych europejskich zasad etykietowania w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zwiększy przejrzystość w zakresie pochodzenia i zagwarantuje jakość unijnych produktów rolno-spożywczych, zapewniając ich konkurencyjność na jednolitym rynku oraz na całym świecie, i który oparty będzie na jasnych regułach w celu uniknięcia zakłóceń, zwiększenia promocji tychże produktów i wzrostu zaufania konsumentów;
	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych europejskich zasad etykietowania i rozszerzenia oznaczania kraju pochodzenia w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zwiększy przejrzystość w zakresie pochodzenia i zagwarantuje jakość unijnych produktów rolno-spożywczych, zapewniając ich konkurencyjność na jednolitym rynku oraz na całym świecie, i który oparty będzie na jasnych regułach w celu uniknięcia zakłóceń, zwiększenia promocji tychże produktów i wzrostu zaufania konsumentów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1046</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín, Marie Dauchy, Vilis Krištopans, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych europejskich zasad etykietowania w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zwiększy przejrzystość w zakresie pochodzenia i zagwarantuje jakość unijnych produktów rolno-spożywczych, zapewniając ich konkurencyjność na jednolitym rynku oraz na całym świecie, i który oparty będzie na jasnych regułach w celu uniknięcia zakłóceń, zwiększenia promocji tychże produktów i wzrostu zaufania konsumentów;
	20.	apeluje o konsolidację – w drodze przeglądu przepisów celnych i przepisów dotyczących etykietowania – zharmonizowanych zasad wskazywania na szczeblu UE głównego kraju pochodzenia wszystkich produktów rolno-spożywczych, co zapewni ich identyfikowalność i konkurencyjność na jednolitym rynku oraz na całym świecie dzięki jasnym regułom w celu uniknięcia zakłóceń, zwiększenia promocji tychże produktów i wzrostu zaufania konsumentów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1047</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Elsi Katainen, Barry Cowen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych europejskich zasad etykietowania w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zwiększy przejrzystość w zakresie pochodzenia i zagwarantuje jakość unijnych produktów rolno-spożywczych, zapewniając ich konkurencyjność na jednolitym rynku oraz na całym świecie, i który oparty będzie na jasnych regułach w celu uniknięcia zakłóceń, zwiększenia promocji tychże produktów i wzrostu zaufania konsumentów;
	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych europejskich zasad etykietowania w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zwiększy przejrzystość w zakresie pochodzenia i zagwarantuje jakość unijnych produktów rolno-spożywczych, zapewniając ich konkurencyjność na jednolitym rynku oraz na całym świecie, i który oparty będzie na jasnych regułach w celu uniknięcia zakłóceń, zwiększenia promocji tychże produktów, poprawy informacji dla konsumentów i wzrostu zaufania konsumentów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1048</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zsuzsanna Borvendég</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych europejskich zasad etykietowania w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zwiększy przejrzystość w zakresie pochodzenia i zagwarantuje jakość unijnych produktów rolno-spożywczych, zapewniając ich konkurencyjność na jednolitym rynku oraz na całym świecie, i który oparty będzie na jasnych regułach w celu uniknięcia zakłóceń, zwiększenia promocji tychże produktów i wzrostu zaufania konsumentów;
	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych europejskich zasad etykietowania w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zwiększy przejrzystość w zakresie pochodzenia i czystości oraz zagwarantuje jakość unijnych produktów rolno-spożywczych, zapewniając ich konkurencyjność na jednolitym rynku oraz na całym świecie, i który oparty będzie na jasnych regułach w celu uniknięcia zakłóceń, zwiększenia promocji tychże produktów i wzrostu zaufania konsumentów;


Or. <Original>{HU}hu</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1049</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych europejskich zasad etykietowania w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zwiększy przejrzystość w zakresie pochodzenia i zagwarantuje jakość unijnych produktów rolno-spożywczych, zapewniając ich konkurencyjność na jednolitym rynku oraz na całym świecie, i który oparty będzie na jasnych regułach w celu uniknięcia zakłóceń, zwiększenia promocji tychże produktów i wzrostu zaufania konsumentów;
	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych i obowiązkowych europejskich zasad etykietowania w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zwiększy przejrzystość w zakresie pochodzenia i zagwarantuje jakość unijnych produktów rolno-spożywczych, zapewniając ich konkurencyjność na jednolitym rynku oraz na całym świecie, i który oparty będzie na jasnych regułach w celu uniknięcia zakłóceń, zwiększenia promocji tychże produktów i wzrostu zaufania konsumentów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1050</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Stefano Bonaccini, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych europejskich zasad etykietowania w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zwiększy przejrzystość w zakresie pochodzenia i zagwarantuje jakość unijnych produktów rolno-spożywczych, zapewniając ich konkurencyjność na jednolitym rynku oraz na całym świecie, i który oparty będzie na jasnych regułach w celu uniknięcia zakłóceń, zwiększenia promocji tychże produktów i wzrostu zaufania konsumentów;
	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych europejskich zasad etykietowania w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zwiększy przejrzystość w zakresie pochodzenia i zagwarantuje jakość unijnych produktów rolno-spożywczych, zapewniając ich konkurencyjność na jednolitym rynku oraz na całym świecie, i który oparty będzie na jasnych regułach w celu uniknięcia zakłóceń, zwiększenia promocji tychże produktów oraz wzrostu zaufania i świadomości konsumentów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1051</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych europejskich zasad etykietowania w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zwiększy przejrzystość w zakresie pochodzenia i zagwarantuje jakość unijnych produktów rolno-spożywczych, zapewniając ich konkurencyjność na jednolitym rynku oraz na całym świecie, i który oparty będzie na jasnych regułach w celu uniknięcia zakłóceń, zwiększenia promocji tychże produktów i wzrostu zaufania konsumentów;
	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych europejskich zasad etykietowania w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zagwarantuje przejrzystość w zakresie pochodzenia i jakość unijnych produktów rolno-spożywczych, zapewniając ich konkurencyjność na jednolitym rynku oraz na całym świecie, i który oparty będzie na jasnych regułach w celu uniknięcia zakłóceń, zwiększenia promocji tychże produktów i wzrostu zaufania konsumentów;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1052</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych europejskich zasad etykietowania w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zwiększy przejrzystość w zakresie pochodzenia i zagwarantuje jakość unijnych produktów rolno-spożywczych, zapewniając ich konkurencyjność na jednolitym rynku oraz na całym świecie, i który oparty będzie na jasnych regułach w celu uniknięcia zakłóceń, zwiększenia promocji tychże produktów i wzrostu zaufania konsumentów;
	20.	apeluje o konsolidację zharmonizowanych europejskich zasad etykietowania, w tym w zakresie dobrostanu zwierząt i produktów wegańskich, w celu zapewnienia uczciwego i sprawiedliwego systemu, który zwiększy przejrzystość w zakresie pochodzenia i zagwarantuje jakość unijnych produktów rolno-spożywczych, w tym w odniesieniu do warunków chowu zwierząt w przypadku produktów pochodzenia zwierzęcego, a tym samym zwiększy zaufanie konsumentów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1053</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	apeluje o stałe i zwiększone wsparcie dla rolnictwa ekologicznego w ramach następnej WPR dzięki ustanowieniu odpowiednich środków na rzecz konwersji na rolnictwo ekologiczne i utrzymania gospodarstw ekologicznych, które już przyczyniają się do dobrobytu sektora rolnego UE i jego konkurencyjności na rynkach regionalnych i światowych; apeluje o zapewnienie rolnikom i nowym podmiotom zachęt do angażowania się w rolnictwo ekologiczne jako priorytetu w następnej WPR, a jednocześnie o wzmocnienie rynku ekologicznego za pomocą narzędzi dostępnych we WPR w połączeniu z różnymi środkami na szczeblu unijnym, krajowym i regionalnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1054</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	apeluje o wprowadzenie obowiązku wyraźnego etykietowania produktów spożywczych ze wskazaniem dokładnego pochodzenia z danego państwa członkowskiego lub państwa trzeciego;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1055</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	wzywa do oceny wpływu na europejskie rolnictwo poszczególnych umów o wolnym handlu podpisanych przez Unię Europejską;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1056</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20b.	apeluje, aby oznaczanie pochodzenia krajowego było możliwe wyłącznie w przypadku produktów, których główne składniki zostały wyprodukowane w danym kraju, a samo przetworzenie tych produktów nie było wystarczające do opatrzenia ich etykietą danego kraju;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1057</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20c.	zwraca się również do Komisji Europejskiej o całkowite zawieszenie stosowania żywności lub białek laboratoryjnych;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1058</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	apeluje o promowanie edukacji o żywieniu w szkołach i na stołówkach szkolnych, aby pomóc dzieciom już od najmłodszych lat zrozumieć znaczenie kompletnej i zbilansowanej diety, rozwijać nawyki żywieniowe i szkolne jadłospisy, tak aby obejmowały one szeroką gamę zdrowych i bogatych w składniki odżywcze produktów spożywczych, mając na względzie poprawę zdrowia fizycznego i dobrostanu psychicznego wśród uczniów, przy jednoczesnym uszanowaniu i propagowaniu regionalnej gastronomii jako dziedzictwa kulturowego;
	21.	apeluje o promowanie edukacji o żywieniu w szkołach i na stołówkach szkolnych, aby pomóc dzieciom już od najmłodszych lat zrozumieć znaczenie kompletnej i zbilansowanej diety, rozwijać nawyki żywieniowe i szkolne jadłospisy, tak aby obejmowały one szeroką gamę zdrowych i bogatych w składniki odżywcze produktów spożywczych, mając na względzie poprawę zdrowia fizycznego i dobrostanu psychicznego wśród uczniów, przy jednoczesnym uszanowaniu i propagowaniu regionalnej gastronomii jako dziedzictwa kulturowego; przypomina o znaczeniu unijnego programu dystrybucji mleka, owoców i warzyw wśród dzieci za pośrednictwem programu dla szkół jako kluczowego narzędzia promującego zdrowe odżywianie i wspierającego producentów lokalnych; podkreśla, że program ten odgrywa zasadniczą rolę społeczną, zwłaszcza w przypadku dzieci, które pochodzą ze środowisk znajdujących się w trudnej sytuacji i dla których posiłki szkolne mogą być jednym z niewielu źródeł zrównoważonego odżywiania; zwraca uwagę, że niektóre państwa członkowskie nie wykorzystują przyznanych im środków, co prowadzi do niedostatecznego wykorzystania dostępnego budżetu; apeluje o redystrybucję niewykorzystanych środków między państwa, które aktywnie wdrażają program, tak aby zwiększyć liczbę dzieci korzystających z programu oraz zagwarantować efektywne i sprawiedliwe wykorzystanie istniejących zasobów; apeluje również o zwiększenie budżetu przeznaczonego na ten program, by zaspokoić rosnące potrzeby w terenie i zagwarantować jak największej liczbie dzieci dostęp do świeżych i zdrowych produktów;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1059</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	apeluje o promowanie edukacji o żywieniu w szkołach i na stołówkach szkolnych, aby pomóc dzieciom już od najmłodszych lat zrozumieć znaczenie kompletnej i zbilansowanej diety, rozwijać nawyki żywieniowe i szkolne jadłospisy, tak aby obejmowały one szeroką gamę zdrowych i bogatych w składniki odżywcze produktów spożywczych, mając na względzie poprawę zdrowia fizycznego i dobrostanu psychicznego wśród uczniów, przy jednoczesnym uszanowaniu i propagowaniu regionalnej gastronomii jako dziedzictwa kulturowego;
	21.	apeluje o promowanie edukacji o żywieniu w szkołach i na stołówkach szkolnych, aby pomóc dzieciom już od najmłodszych lat zrozumieć znaczenie kompletnej i zbilansowanej diety, rozwijać nawyki żywieniowe i szkolne jadłospisy, tak aby obejmowały one szeroką gamę zdrowych i bogatych w składniki odżywcze produktów spożywczych, mając na względzie poprawę zdrowia fizycznego i dobrostanu psychicznego wśród uczniów, przy jednoczesnym uszanowaniu i propagowaniu regionalnej gastronomii jako dziedzictwa kulturowego; podkreśla, jak ważne jest angażowanie rolników i podmiotów w całym łańcuchu wartości w sektorze rolno-spożywczym w edukację żywieniową, wspomaganie bezpośrednich powiązań między producentami a szkołami oraz promowanie korzystania z żywności lokalnej, sezonowej i produkowanej w sposób zrównoważony w ramach szerszej kultury żywieniowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1060</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	apeluje o promowanie edukacji o żywieniu w szkołach i na stołówkach szkolnych, aby pomóc dzieciom już od najmłodszych lat zrozumieć znaczenie kompletnej i zbilansowanej diety, rozwijać nawyki żywieniowe i szkolne jadłospisy, tak aby obejmowały one szeroką gamę zdrowych i bogatych w składniki odżywcze produktów spożywczych, mając na względzie poprawę zdrowia fizycznego i dobrostanu psychicznego wśród uczniów, przy jednoczesnym uszanowaniu i propagowaniu regionalnej gastronomii jako dziedzictwa kulturowego;
	21.	apeluje o promowanie edukacji o żywieniu w szkołach i na stołówkach szkolnych, aby pomóc dzieciom już od najmłodszych lat zrozumieć znaczenie kompletnej i zbilansowanej diety, rozwijać nawyki żywieniowe i szkolne jadłospisy, tak aby obejmowały one szeroką gamę zdrowych i bogatych w składniki odżywcze produktów spożywczych, mając na względzie poprawę zdrowia fizycznego i dobrostanu psychicznego wśród uczniów, przy jednoczesnym uszanowaniu i propagowaniu lokalnej i regionalnej gastronomii jako dziedzictwa kulturowego; wzywa Komisję do zapewnienia władzom lokalnym i regionalnym dodatkowych środków na programy ukierunkowane na te działania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1061</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zsuzsanna Borvendég</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	apeluje o promowanie edukacji o żywieniu w szkołach i na stołówkach szkolnych, aby pomóc dzieciom już od najmłodszych lat zrozumieć znaczenie kompletnej i zbilansowanej diety, rozwijać nawyki żywieniowe i szkolne jadłospisy, tak aby obejmowały one szeroką gamę zdrowych i bogatych w składniki odżywcze produktów spożywczych, mając na względzie poprawę zdrowia fizycznego i dobrostanu psychicznego wśród uczniów, przy jednoczesnym uszanowaniu i propagowaniu regionalnej gastronomii jako dziedzictwa kulturowego;
	21.	apeluje o promowanie edukacji o żywieniu w szkołach i na stołówkach szkolnych, aby pomóc dzieciom już od najmłodszych lat zrozumieć znaczenie kompletnej, zbilansowanej i zdrowej diety, rozwijać nawyki żywieniowe i szkolne jadłospisy, tak aby obejmowały one szeroką gamę zdrowych i bogatych w składniki odżywcze produktów spożywczych, mając na względzie poprawę zdrowia fizycznego i dobrostanu psychicznego wśród uczniów, przy jednoczesnym uszanowaniu i propagowaniu regionalnej gastronomii jako dziedzictwa kulturowego;


Or. <Original>{HU}hu</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1062</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	apeluje o promowanie edukacji o żywieniu w szkołach i na stołówkach szkolnych, aby pomóc dzieciom już od najmłodszych lat zrozumieć znaczenie kompletnej i zbilansowanej diety, rozwijać nawyki żywieniowe i szkolne jadłospisy, tak aby obejmowały one szeroką gamę zdrowych i bogatych w składniki odżywcze produktów spożywczych, mając na względzie poprawę zdrowia fizycznego i dobrostanu psychicznego wśród uczniów, przy jednoczesnym uszanowaniu i propagowaniu regionalnej gastronomii jako dziedzictwa kulturowego;
	21.	apeluje o promowanie edukacji o żywieniu w szkołach i na stołówkach szkolnych, aby pomóc dzieciom już od najmłodszych lat zrozumieć znaczenie kompletnej i zbilansowanej diety, rozwijać nawyki żywieniowe i szkolne jadłospisy, tak aby obejmowały one szeroką gamę zdrowych i bogatych w składniki odżywcze produktów spożywczych, mając na względzie poprawę zdrowia fizycznego i dobrostanu psychicznego wśród uczniów, przy jednoczesnym uszanowaniu i propagowaniu krajowej, regionalnej i lokalnej gastronomii jako dziedzictwa kulturowego;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1063</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal, Sergio Berlato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	apeluje o promowanie edukacji o żywieniu w szkołach i na stołówkach szkolnych, aby pomóc dzieciom już od najmłodszych lat zrozumieć znaczenie kompletnej i zbilansowanej diety, rozwijać nawyki żywieniowe i szkolne jadłospisy, tak aby obejmowały one szeroką gamę zdrowych i bogatych w składniki odżywcze produktów spożywczych, mając na względzie poprawę zdrowia fizycznego i dobrostanu psychicznego wśród uczniów, przy jednoczesnym uszanowaniu i propagowaniu regionalnej gastronomii jako dziedzictwa kulturowego;
	21.	apeluje o promowanie edukacji o żywieniu w szkołach i na stołówkach szkolnych, aby pomóc dzieciom już od najmłodszych lat zrozumieć znaczenie kompletnej i zbilansowanej diety, rozwijać nawyki żywieniowe i szkolne jadłospisy, tak aby obejmowały one szeroką gamę lokalnych, sezonowych, zdrowych i bogatych w składniki odżywcze produktów spożywczych, mając na względzie poprawę zdrowia fizycznego i dobrostanu psychicznego wśród uczniów, przy jednoczesnym uszanowaniu i propagowaniu regionalnej gastronomii jako dziedzictwa kulturowego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1064</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Esther Herranz García, Gabriel Mato, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	apeluje o promowanie edukacji o żywieniu w szkołach i na stołówkach szkolnych, aby pomóc dzieciom już od najmłodszych lat zrozumieć znaczenie kompletnej i zbilansowanej diety, rozwijać nawyki żywieniowe i szkolne jadłospisy, tak aby obejmowały one szeroką gamę zdrowych i bogatych w składniki odżywcze produktów spożywczych, mając na względzie poprawę zdrowia fizycznego i dobrostanu psychicznego wśród uczniów, przy jednoczesnym uszanowaniu i propagowaniu regionalnej gastronomii jako dziedzictwa kulturowego;
	21.	apeluje o promowanie edukacji o żywieniu w szkołach i na stołówkach szkolnych, aby pomóc dzieciom już od najmłodszych lat zrozumieć znaczenie kompletnej i zbilansowanej diety, rozwijać nawyki żywieniowe i szkolne jadłospisy, tak aby obejmowały one szeroką gamę zdrowych i bogatych w składniki odżywcze produktów spożywczych, mając na względzie poprawę zdrowia fizycznego i dobrostanu psychicznego wśród uczniów, przy jednoczesnym uszanowaniu i propagowaniu regionalnej i sezonowej gastronomii jako dziedzictwa kulturowego;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1065</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	apeluje o promowanie edukacji o żywieniu w szkołach i na stołówkach szkolnych, aby pomóc dzieciom już od najmłodszych lat zrozumieć znaczenie kompletnej i zbilansowanej diety, rozwijać nawyki żywieniowe i szkolne jadłospisy, tak aby obejmowały one szeroką gamę zdrowych i bogatych w składniki odżywcze produktów spożywczych, mając na względzie poprawę zdrowia fizycznego i dobrostanu psychicznego wśród uczniów, przy jednoczesnym uszanowaniu i propagowaniu regionalnej gastronomii jako dziedzictwa kulturowego;
	21.	apeluje o promowanie edukacji o żywieniu w szkołach i na stołówkach szkolnych, aby pomóc dzieciom już od najmłodszych lat zrozumieć pochodzenie żywności oraz znaczenie kompletnej, zrównoważonej i opartej w większym stopniu na roślinach diety, rozwijać nawyki żywieniowe i szkolne jadłospisy, tak aby obejmowały one szeroką gamę ekologicznych, zdrowych oraz bogatych w witaminy i błonnik produktów spożywczych, mając na względzie poprawę zdrowia fizycznego i dobrostanu psychicznego wśród uczniów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1066</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	wyraża głębokie zaniepokojenie rozwojem projektów dotyczących produkcji „mięsa hodowanego komórkowo”; podkreśla konieczność przeglądu europejskich ram prawnych dotyczących dopuszczania tych produktów do obrotu, tak aby jak najpełniej uwzględnić skutki gospodarcze, społeczne i środowiskowe oraz kwestie etyczne związane z tego rodzaju innowacjami;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1067</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	zwraca się również do Komisji Europejskiej o zaprzestanie stosowania uznawanych za uproszczone systemów oznakowania na przedniej części opakowań, takich jak system „Nutri-Score”, ze względu na brak szerokiego konsensusu naukowego i ryzyko zmiany parametrów przez przemysł w celu dostosowania ich do własnych interesów;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1068</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	wzywa również Komisję Europejską do położenia kresu wstępnym systemom oznakowania, które uważa się za zbyt uproszczone, takim jak oznakowanie wartości odżywczej „Nutri-Score”, ze względu na brak szerokiego konsensusu naukowego i ryzyko zmiany parametrów przez przemysł w celu dostosowania ich do własnych interesów;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1069</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	podkreśla potrzebę kierowania się w zamówieniach publicznych jakością, a nie ceną, oraz propagowania konsumpcji produktów z oznaczeniem geograficznym, produktów ekologicznych, lokalnych i sezonowych;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1070</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21b.	apeluje o wspieranie i poprawę promocji regionów, tradycji, wiedzy i dziedzictwa gastronomicznego, w szczególności poprzez ochronę i promocję produktów o chronionym oznaczeniu geograficznym (ChOG);


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1071</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	22.	apeluje o szerzenie uznania dla pracy rolników jako fundamentalnej dla bezpieczeństwa i zdrowia żywności oraz uznania dla ich zaangażowania w zrównoważone praktyki, poprzez kampanie, które wzmocnią więzi konsumentów z europejskimi rolnikami i produktami rolno-spożywczymi, ponieważ niezbędne jest przeciwdziałanie błędnemu i nieuzasadnionemu postrzeganiu przy jednoczesnej poprawie negatywnego i opartego na uprzedzeniach wizerunku rolników pokutującego w części społeczeństwa;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1072</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zsuzsanna Borvendég</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	22.	apeluje o szerzenie uznania dla pracy rolników jako fundamentalnej dla bezpieczeństwa i zdrowia żywności oraz uznania dla ich zaangażowania w zrównoważone praktyki, poprzez kampanie, które wzmocnią więzi konsumentów z europejskimi rolnikami i produktami rolno-spożywczymi, ponieważ niezbędne jest przeciwdziałanie błędnemu i nieuzasadnionemu postrzeganiu przy jednoczesnej poprawie negatywnego i opartego na uprzedzeniach wizerunku rolników pokutującego w części społeczeństwa;
	22.	apeluje o szerzenie uznania dla pracy rolników jako fundamentalnej dla bezpieczeństwa i zdrowia żywności oraz uznania dla ich zaangażowania w zrównoważone praktyki, poprzez kampanie, które wzmocnią więzi konsumentów z europejskimi rolnikami i produktami rolno-spożywczymi, ponieważ niezbędne jest przeciwdziałanie błędnemu i nieuzasadnionemu postrzeganiu przy jednoczesnej poprawie negatywnego i opartego na uprzedzeniach wizerunku rolników pokutującego w części społeczeństwa; wspiera w tym celu tworzenie gospodarstw modelowych, w których konsumenci mogli zapoznać się ze zdrowymi i zrównoważonymi modelami rolnictwa (o obiegu zamkniętym) i których kluczowym elementem powinna być integracja produkcji roślinnej i zwierzęcej, kompostowanie i ukierunkowanie na rozwój rolnictwa ekologicznego;


Or. <Original>{HU}hu</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1073</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Esther Herranz García, Gabriel Mato, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	22.	apeluje o szerzenie uznania dla pracy rolników jako fundamentalnej dla bezpieczeństwa i zdrowia żywności oraz uznania dla ich zaangażowania w zrównoważone praktyki, poprzez kampanie, które wzmocnią więzi konsumentów z europejskimi rolnikami i produktami rolno-spożywczymi, ponieważ niezbędne jest przeciwdziałanie błędnemu i nieuzasadnionemu postrzeganiu przy jednoczesnej poprawie negatywnego i opartego na uprzedzeniach wizerunku rolników pokutującego w części społeczeństwa;
	22.	apeluje o szerzenie uznania dla pracy rolników jako fundamentalnej dla bezpieczeństwa i zdrowia żywności oraz uznania dla ich zaangażowania w zrównoważone praktyki, poprzez kampanie, które wzmocnią więzi konsumentów z europejskimi rolnikami i produktami rolno-spożywczymi, ponieważ niezbędne jest przeciwdziałanie błędnemu i nieuzasadnionemu postrzeganiu przy jednoczesnej poprawie negatywnego i opartego na uprzedzeniach wizerunku rolników pokutującego w części społeczeństwa; wzywa państwa członkowskie, aby uznanie to znalazło odzwierciedlenie w ich planach edukacyjnych, dzięki czemu na etapie kształcenia rolnictwo i hodowla będą uważane za atrakcyjną działalność gospodarczą;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1074</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	22.	apeluje o szerzenie uznania dla pracy rolników jako fundamentalnej dla bezpieczeństwa i zdrowia żywności oraz uznania dla ich zaangażowania w zrównoważone praktyki, poprzez kampanie, które wzmocnią więzi konsumentów z europejskimi rolnikami i produktami rolno-spożywczymi, ponieważ niezbędne jest przeciwdziałanie błędnemu i nieuzasadnionemu postrzeganiu przy jednoczesnej poprawie negatywnego i opartego na uprzedzeniach wizerunku rolników pokutującego w części społeczeństwa;
	22.	zachęca polityków, szkoły, media, rolników i lokalne stowarzyszenia do współpracy na rzecz promowania pozytywnego wizerunku rolnictwa, by zwiększyć atrakcyjność tego sektora dla młodych ludzi, a także do lepszego informowania o roli rolników w produkcji żywności i usługach ekosystemowych; apeluje o podejmowanie inicjatyw na szczeblu UE w celu lepszego informowania o pracy rolników jako fundamentalnej dla bezpieczeństwa żywności i zdrowia oraz o ich zaangażowaniu w zrównoważone praktyki, poprzez kampanie, które wzmocnią więzi konsumentów z europejskimi rolnikami i produktami rolno-spożywczymi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1075</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	22.	apeluje o szerzenie uznania dla pracy rolników jako fundamentalnej dla bezpieczeństwa i zdrowia żywności oraz uznania dla ich zaangażowania w zrównoważone praktyki, poprzez kampanie, które wzmocnią więzi konsumentów z europejskimi rolnikami i produktami rolno-spożywczymi, ponieważ niezbędne jest przeciwdziałanie błędnemu i nieuzasadnionemu postrzeganiu przy jednoczesnej poprawie negatywnego i opartego na uprzedzeniach wizerunku rolników pokutującego w części społeczeństwa;
	22.	apeluje o szerzenie uznania dla pracy rolników i pracowników gospodarstw rolnych jako fundamentalnej dla bezpieczeństwa żywności i zdrowia oraz uznania dla ich zaangażowania w zrównoważone praktyki, poprzez kampanie, które wzmocnią więzi konsumentów z europejskimi rolnikami i produktami rolno-spożywczymi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1076</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	22.	apeluje o szerzenie uznania dla pracy rolników jako fundamentalnej dla bezpieczeństwa i zdrowia żywności oraz uznania dla ich zaangażowania w zrównoważone praktyki, poprzez kampanie, które wzmocnią więzi konsumentów z europejskimi rolnikami i produktami rolno-spożywczymi, ponieważ niezbędne jest przeciwdziałanie błędnemu i nieuzasadnionemu postrzeganiu przy jednoczesnej poprawie negatywnego i opartego na uprzedzeniach wizerunku rolników pokutującego w części społeczeństwa;
	22.	apeluje o szerzenie uznania dla pracy rolników jako fundamentalnej dla bezpieczeństwa i zdrowia żywności oraz uznania dla ich zaangażowania w zrównoważone praktyki i wnoszenie cennego wkładu w ochronę środowiska i klimatu, poprzez kampanie, które wzmocnią więzi konsumentów i społeczeństwa z europejskimi rolnikami i produktami rolno-spożywczymi, ponieważ niezbędne jest przeciwdziałanie błędnemu i nieuzasadnionemu postrzeganiu przy jednoczesnej poprawie negatywnego i opartego na uprzedzeniach wizerunku rolników pokutującego w części społeczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1077</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	22.	apeluje o szerzenie uznania dla pracy rolników jako fundamentalnej dla bezpieczeństwa i zdrowia żywności oraz uznania dla ich zaangażowania w zrównoważone praktyki, poprzez kampanie, które wzmocnią więzi konsumentów z europejskimi rolnikami i produktami rolno-spożywczymi, ponieważ niezbędne jest przeciwdziałanie błędnemu i nieuzasadnionemu postrzeganiu przy jednoczesnej poprawie negatywnego i opartego na uprzedzeniach wizerunku rolników pokutującego w części społeczeństwa;
	22.	apeluje o szerzenie uznania dla pracy rolników jako fundamentalnej dla bezpieczeństwa i zdrowia żywności oraz uznania dla ich zaangażowania w zrównoważone praktyki, poprzez kampanie mające zwiększać świadomość konsumentów na temat tego, co wybierają przy zakupie, a także na temat wartości dodanej zrównoważonego rolnictwa, które wzmocnią więzi konsumentów z europejskimi rolnikami i produktami rolno-spożywczymi, ponieważ niezbędne jest przeciwdziałanie dezinformacji oraz błędnym i wprowadzającym w błąd przekazom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1078</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	22a.	zwraca uwagę na wysoki poziom niezadowolenia mieszkańców obszarów wiejskich wynikający z wieloletniego zepchnięcia na dalszy tor i niedoinwestowania, czego dowodem jest ubóstwo na tych obszarach, w tym wśród producentów żywności, oraz izolacja; podkreśla w związku z tym ważną rolę otwartego społeczeństwa obywatelskiego i demokratycznego, zwłaszcza na obszarach wiejskich; apeluje o zwiększenie dostępu do struktur decyzyjnych, które regulują ich możliwości, łączność i zasoby; apeluje o zwiększenie reprezentacji i uczestnictwa demokratycznego w forach obywatelskich takich jak parlamenty wiejskie oraz zwraca uwagę na inne modele takie jak izby rolnicze; podkreśla rolę związków zawodowych, obywateli, forów, struktur religijnych i wspólnotowych (kościołów, meczetów, synagog) oraz wszelkiego rodzaju struktur pozarządowych i struktur społeczeństwa obywatelskiego, które mogą pomóc w solidarnym wyrażaniu opinii na temat obszarów wiejskich, tworząc powiązania i synergię z obywatelami miast; przyjmuje z zadowoleniem rolę dialogu strategicznego w odwróceniu polaryzacji opinii i płynące z niego wnioski w tym zakresie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1079</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	22a.	uznaje rolę rolnictwa nie tylko jako dostawcy żywności i usług ekosystemowych, lecz także jako kluczowego czynnika przyczyniającego się do odpowiedzialności społecznej i godnych warunków pracy na obszarach wiejskich; popiera wprowadzenie mechanizmu warunkowości społecznej w ramach WPR, pod warunkiem że jego wdrożenie będzie proporcjonalne, jasno określone i pozwoli uniknąć tworzenia nieproporcjonalnych obciążeń administracyjnych dla gospodarstw rolnych, w szczególności gospodarstw rodzinnych i małych; apeluje o środki nagradzające gospodarstwa rolne, które przestrzegają standardów pracy i standardów społecznych, zwiększają przejrzystość w całym łańcuchu wartości i zacieśniają współpracę z krajowymi organami ds. pracy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1080</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	22a.	podkreśla, że aby osiągnąć zrównoważone plony, rolnicy i ogrodnicy muszą być w stanie odpowiednio chronić swoje uprawy przed chorobami i agrofagami; apeluje o szybsze wydawanie zezwoleń na środki ochrony roślin, zarówno środki niskiego ryzyka, jak i produkty chemiczne, przy czym oba te rodzaje środków nadal są niezbędne w zintegrowanym zarządzaniu ochroną przed szkodnikami; wyraźnie podkreśla, że Komisja zobowiązała się do niewycofywania zezwolenia dla istniejących produktów, jeżeli skuteczne produkty alternatywne nie zostały jeszcze dopuszczone do obrotu;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1081</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	22a.	wzywa Komisję do dopilnowania, aby wspólna polityka rolna po 2027 r. zapewniała większą elastyczność i wsparcie na rzecz odbudowy zasobów przyrodniczych na poziomie krajobrazu, w tym w drodze dostosowawczego ponownego wyznaczenia obszarów Natura 2000, jeżeli jest to uzasadnione z ekologicznego punktu widzenia; podkreśla, że w relacjach między rolnikami a podmiotami zarządzającymi zasobami przyrody potrzebne są bardziej dynamiczne i oparte na współpracy podejścia, aby ograniczyć konflikty związane z użytkowaniem gruntów, promować różnorodność biologiczną i umożliwić innowacyjne modele zrównoważonego gospodarowania gruntami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1082</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	22a.	przypomina, że poprawa dobrostanu zwierząt i ograniczenie stosowania środków przeciwdrobnoustrojowych u zwierząt przeznaczonych do produkcji żywności w całej UE jest jednym z celów WPR, ale jak dotąd osiągnięto w tym zakresie jedynie poprawę sektorową lub regionalną; wzywa Komisję do intensywniejszych starań o dopilnowanie, aby nowa WPR skutecznie przyczyniała się do osiągnięcia tych celów; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1083</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	22a.	uważa, że należy kontynuować wsparcie finansowe dla podejścia LEADER, wdrażanego przez grupy działające na rzecz rozwoju obszarów wiejskich za pomocą strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez społeczność, zarówno w ramach WPR, jak i w ramach innych europejskich instrumentów wsparcia oraz należy rozważyć, w stosownych przypadkach, zwiększenie minimalnej puli środków finansowych przeznaczonych na tę inicjatywę;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1084</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	22 a.	wzywa Komisję do wsparcia unijnej produkcji środków produkcji dla rolnictwa (w szczególności nawozów i leków weterynaryjnych), działań na rzecz bezpieczeństwa ich dostaw oraz dostępności, także cenowej;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1085</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	22b.	podkreśla, jak ważne jest zapewnienie sprzyjającego włączeniu społecznemu dostępu do struktur decyzyjnych i uczestnictwa demokratycznego w kontekście programowania i wdrażania WPR; podkreśla, że znaczące zaangażowanie społeczeństwa obywatelskiego ma zasadnicze znaczenie dla dopilnowania, aby programowanie WPR odzwierciedlało różne konteksty terytorialne i społeczno-gospodarcze; apeluje w związku z tym o wzmocnienie zasady partnerstwa i stosowanie rzeczywistego wielopoziomowego sprawowania rządów we wdrażaniu WPR, zarówno przy opracowywaniu, jak i monitorowaniu planów strategicznych WPR, a w szczególności przez zaangażowanie w stosownych przypadkach władz regionalnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1086</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit, Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	22b.	wzywa do zachowania budżetu WPR na lata 2028–2034 z uwzględnieniem inflacji, aby zapewnić skuteczne przekazywanie środków rolnikom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1087</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	22c.	zwraca uwagę na znaczenie rozwoju obszarów wiejskich w ramach WPR za pośrednictwem LEADER, LGD i RLKS, w budowaniu gęstszych powiązań między obszarami wiejskimi a miejskimi – znajdowaniu rynków, rozwijaniu sprzedaży bezpośredniej i krótkich łańcuchów żywnościowych, a tym samym we wzmacnianiu i tworzeniu lokalnych gospodarek, ale także demokracji regionalnych, dzięki łączeniu miejskich obywateli-konsumentów z wiejskimi obywatelami-producentami; zwraca również uwagę na potencjalną i często niewykorzystywaną rolę WPR w wymianie pokoleń dzięki poprawie dostępu do gruntów i kapitału, zwłaszcza dla nowych rolników rozpoczynających działalność w tym sektorze;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1088</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 1 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1a. Silny, współfinansowany rozwój obszarów wiejskich – filar II finansowany z EFRROW, odrębny od polityki spójności, skoncentrowany na obszarach wiejskich


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1089</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 1 a (nowy) – ustęp 1 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1a.	1a przypomina, że osiągnięcie celów długoterminowej wizji UE dla obszarów wiejskich do 2040 r. wymaga zdecydowanych i trwałych działań w kolejnych okresach programowania i na wszystkich szczeblach sprawowania rządów; wzywa w związku z tym Komisję do opracowania wymiernej i spójnej strategii na rzecz obszarów wiejskich, w tym zaktualizowanego planu działania UE na rzecz obszarów wiejskich; podkreśla, że odpowiednie i stabilne finansowanie ma zasadnicze znaczenie dla wdrażania, oraz wzywa Komisję i państwa członkowskie do zapewnienia większego wsparcia dla obszarów wiejskich w następnych WRF;

	
	__________________

	
	1a Proponowane w nowym tytule 1a. Silny rozwój obszarów wiejskich – filar II. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1090</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 1 a (nowy) – ustęp 1 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1b.	1a podkreśla zasadniczą rolę EFRROW, obok funduszy polityki spójności, we wspieraniu transformacji obszarów wiejskich, a jednocześnie promowaniu dywersyfikacji gospodarczej, wysokiej jakości zatrudnienia, włączenia społecznego oraz poprawy usług i infrastruktury; podkreśla potrzebę poprawy komplementarności między funduszami, zmniejszenia złożoności administracyjnej i ułatwienia realizacji projektów rozwoju obszarów wiejskich finansowanych z wielu źródeł;

	
	__________________

	
	1a Proponowane w nowym tytule 1a. Silny rozwój obszarów wiejskich – filar II.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1091</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 1 a (nowy) – ustęp 1 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1c.	wzywa do przeznaczenia specjalnej części budżetu na rozwój obszarów wiejskich na wsparcie zintegrowanych inwestycji lokalnych w rozwój społeczności wiejskich, usługi publiczne, infrastrukturę i środki środowiskowe, w tym odbudowę zasobów przyrodniczych, ochronę różnorodności biologicznej oraz zrównoważoną gospodarkę gruntami i wodą; nalega na przeznaczenie środków finansowych na LEADER w celu wzmocnienia podejść oddolnych opartych na RLKS;

	
	(Proponowane w nowym tytule 1a. Silny rozwój obszarów wiejskich – filar II)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1092</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 1 a (nowy) – ustęp 1 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1d.	1a odrzuca modele scentralizowanego zarządzania funduszami, które to modele osłabiają wielopoziomowe sprawowanie rządów, a także zasady partnerstwa i pomocniczości; podkreśla, jak ważne jest utrzymanie aktywnego zaangażowania władz regionalnych i lokalnych; popiera ściślejszą koordynację i komplementarność między WPR a polityką spójności, ale zdecydowanie sprzeciwia się łączeniu rozwoju obszarów wiejskich z polityką spójności; potwierdza potrzebę zachowania dwufilarowej struktury WPR, by zapewnić wyraźne skoncentrowanie się na rozwoju obszarów wiejskich;

	
	__________________

	
	1a Proponowane w nowym tytule 1a. Silny rozwój obszarów wiejskich – filar II.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1093</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa; podkreśla, że musi to być siła napędowa wszelkich działań;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1094</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa; podkreśla, że musi to być siła napędowa wszelkich działań;
	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa jako przekrojowym priorytecie strategicznym, z naciskiem na potrzebę reform strukturalnych ukierunkowanych na ułatwienie dostępu do wsparcia w ramach WPR i zwiększenie skuteczności wdrażania w terenie; podkreśla, że musi to być siła napędowa wszelkich działań; podkreśla, że podejście obejmujące okresową analizę wymogów administracyjnych w celu ich ograniczenia, aby odzwierciedlić potrzebę dostosowania rolnictwa do przyszłych wymogów, miałoby pozytywny wpływ w perspektywie długoterminowej;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1095</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa; podkreśla, że musi to być siła napędowa wszelkich działań;
	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa; podkreśla, że musi to być siła napędowa wszelkich działań; jest zdania, że w nadchodzącej iteracji WPR należy zapewnić mechanizm – przy jednoczesnym poszanowaniu zasady pomocniczości – mający rozwiązać stwierdzony problem nadmiernie rygorystycznego wdrażania na szczeblu krajowym; podkreśla, że nadmiernie rygorystyczne wdrażanie zwiększa złożoność dla rolników i beneficjentów, ograniczając efektywność i absorpcję środków;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1096</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa; podkreśla, że musi to być siła napędowa wszelkich działań;
	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa; ostrzega jednak, że uproszczenie procedur nie powinno prowadzić do deregulacji, ponieważ utrzymanie silnych ram regulacyjnych na szczeblu UE jest niezbędne dla zachowania wspólnego charakteru polityki rolnej i poparcia publicznego dla solidnych ram finansowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1097</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa; podkreśla, że musi to być siła napędowa wszelkich działań;
	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa bez uszczerbku dla norm, a jednocześnie na osiąganiu celów strategii politycznych i przepisów, które to cele pozostają aktualne, potrzebne i rzeczywiście żądane przez rynek i społeczeństwo oraz do których obywatele chętnie się przyczynią1a;

	
	__________________

	
	1a Badanie Eurobarometr z 2024 r. „Europeans, agriculture and the CAP” [Europejczycy, rolnictwo i WPR] przywołane przez sprawozdawczynię w motywie H, https://europa.eu/eurobarometer/surveys/detail/3226. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1098</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Norbert Lins, Christine Schneider, Marion Walsmann, Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa; podkreśla, że musi to być siła napędowa wszelkich działań;
	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa; podkreśla, że musi to być siła napędowa wszelkich działań; apeluje o poprawę koordynacji między Komisją Europejską a organami krajowymi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1099</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa; podkreśla, że musi to być siła napędowa wszelkich działań;
	23.	przyjmuje z zadowoleniem – z myślą o przyszłości – cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa; podkreśla, że należy opracować jasne mechanizmy przejrzystości i rozliczalności, a jednocześnie zapewnić najwyższe standardy społeczne i środowiskowe w całym sektorze;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa; podkreśla, że musi to być siła napędowa wszelkich działań;
	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa; podkreśla, że musi to być siła napędowa wszelkich działań oraz że należy utrzymać wszystkie środki upraszczające uzyskane przed przyjęciem nowych przepisów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa; podkreśla, że musi to być siła napędowa wszelkich działań;
	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa; podkreśla, że musi to być siła napędowa wszelkich działań bez szkody dla pięciu głównych celów WPR określonych w art. 39 TFUE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carola Rackete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa; podkreśla, że musi to być siła napędowa wszelkich działań;
	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa; podkreśla, że jest to niezwykle ważne dla rolników, ale nie może prowadzić do obniżenia ambicji społecznych lub środowiskowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa; podkreśla, że musi to być siła napędowa wszelkich działań;
	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa bez obniżania ambicji i standardów społecznych i środowiskowych; podkreśla, że musi to być siła napędowa wszelkich działań;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Stefano Bonaccini, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa; podkreśla, że musi to być siła napędowa wszelkich działań;
	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa; podkreśla, że musi to być siła napędowa wszelkich działań na rzecz osiągnięcia zrównoważonego rozwoju społecznego, środowiskowego i gospodarczego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest skupienie się na zmniejszeniu obciążeń administracyjnych i uproszczeniu prawodawstwa; podkreśla, że musi to być siła napędowa wszelkich działań;
	23.	wspiera, z myślą o przyszłości, cel Komisji na lata 2024–2029, jakim jest zmniejszenie obciążeń administracyjnych dla rolników; podkreśla, że musi to być siła napędowa wszelkich działań;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	zauważa, że w latach 2023–2027 wspólna polityka rolna (WPR) opiera się na dziesięciu kluczowych celach, które dotyczą spraw społecznych, środowiskowych i gospodarczych, a cele te są następujące: zapewnienie rolnikom godziwych dochodów; zwiększenie konkurencyjności; poprawa pozycji rolników w łańcuchu żywnościowym; przeciwdziałanie zmianie klimatu, dbanie o środowisko; zachowanie krajobrazów i różnorodności biologicznej; wsparcie wymiany pokoleń; dynamiczny rozwój obszarów wiejskich, ochrona jakości żywności i zdrowia; promowanie transferu wiedzy i innowacyjności; podkreśla, że rozporządzenie o planach strategicznych WPR zawierało szeroki zakres narzędzi służących osiągnięciu tych celów – od ograniczenia płatności bezpośrednich i uzupełniającego redystrybucyjnego wsparcia dochodów do celów zrównoważoności (CRISS) w celu wsparcia drobnych producentów rolnych po ekoschematy i możliwość działania na wyższym szczeblu w ramach drugiego filaru w celu wsparcia działań na rzecz środowiska; wyraża ubolewanie, że zdecydowana większość państw członkowskich nie skorzystała z szerokiego zakresu narzędzi i możliwości, które miała do dyspozycji, i wykonała jedynie minimum wymagane na mocy rozporządzenia, mimo że miała możliwość bardziej ambitnego podejścia; jest w związku z tym przekonany, że nowe rozporządzenie musi być ambitne, jeżeli chodzi o określenie wsparcia dla małych gospodarstw, młodych rolników i środowiska, przy jednoczesnym poszanowaniu zasady pomocniczości, ponieważ państwa członkowskie wykazały niechęć do zmierzenia się z partykularnymi interesami, które opowiadają się za utrzymaniem obecnego stanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	apeluje o uproszczenie kryteriów kwalifikowalności i warunków dostępu do środków na inwestycje w gospodarstwach rolnych w ramach filaru II wspólnej polityki rolnej i innych instrumentów wsparcia dla tego sektora; podkreśla, że obecne procedury składania wniosków są często zbyt skomplikowane, długotrwałe i biurokratyczne, co stanowi istotną przeszkodę i często odciąga rolników od pola do biura, zwłaszcza osoby prowadzące małe i średnie gospodarstwa rolne, młodych rolników i osoby prowadzących działalność na obszarach o większych trudnościach strukturalnych; podkreśla, że złożoność ta nie tylko zniechęca do składania wniosków, ale również prowadzi do nierówności w dostępie do funduszy, stawiając w niekorzystnej sytuacji osoby, które dysponują mniejszymi zasobami technicznymi lub finansowymi, by poradzić sobie z powiązanymi obciążeniami administracyjnymi; twierdzi w związku z tym, że przyszła struktura WPR powinna koncentrować się na skutecznym uproszczeniu, jaśniejszych kryteriach, procedurach cyfrowych, znormalizowanych wytycznych i dostępnym wsparciu technicznym, a tym samym promować włączenie społeczne;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Pär Holmgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	przypomina, że obciążenie administracyjne WPR często wynika nie z samych przepisów na szczeblu UE, ale ze sposobu ich wdrażania na szczeblu krajowym, w tym przez powielanie przepisów krajowych/regionalnych z przepisami unijnymi i nadmiernie skomplikowane procedury; zauważa, że państwa członkowskie ustanawiają ZSZiK w ramach WPR na własny koszt, co uniemożliwia inwestycje służące jak największemu unowocześnieniu i uproszczeniu interfejsów między rolnikami a administracją; apeluje o uruchomienie zarówno środków prywatnych, jak i publicznych, aby to umożliwić, np. w ramach pomocy technicznej dla państw członkowskich lub regionów bądź w ramach dotacji lub pożyczek EBI1a; zauważa również, że zróżnicowane przekazywanie zadań ZSZiK w ramach WPR na szczebel regionalny może w niektórych przypadkach komplikować interfejs, z którym mają do czynienia rolnicy, oraz wzywa państwa członkowskie i regiony do uproszczenia tej kwestii;

	
	__________________

	
	1a Środkami z EBI zarządzają państwa członkowskie, podczas gdy środki obiecane na rolnictwo to finansowanie prywatne spoza budżetu WPR; zasadne jest, aby środki te były również przeznaczane na wspieranie krajowych i regionalnych zdolności administracyjnych i inwestycji w ich systemy informatyczne, aby uprościć interfejs dla rolników. W ramach WPR nie ma obecnie na to budżetu ani prawdopodobnie nie będzie go w następnych WRF. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Norbert Lins, Christine Schneider, Marion Walsmann, Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	podkreśla, że potrzebna jest większa elastyczność i prostsza struktura finansowania w nowej WPR oraz że należy unikać błędów z przeszłości, takich jak rosnąca biurokracja i złożoność, zwłaszcza w zakresie zielonej architektury i planowania strategicznego WPR, a zamiast tego pilnie potrzebne są prostsza struktura finansowania i lepsza koordynacja między Komisją Europejską a organami krajowymi, a także odpowiednie ograniczenie warunkowości jako zobowiązania całego gospodarstwa w ramach finansowania WPR, jeżeli rolnicy otrzymują mniejsze płatności podstawowe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	zwraca się do Komisji o wycofanie celów strategii „Od pola do stołu” dotyczących zmniejszenia o 50 % stosowania środków ochrony roślin, zmniejszenia o 20 % stosowania nawozów chemicznych, zmniejszenia o 50 % sprzedaży antybiotyków dla zwierząt utrzymywanych w warunkach fermowych oraz zwiększenia do 25 % powierzchni przeznaczonych na rolnictwo ekologiczne do 2030 r.;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	wzywa Komisję do porzucenia celów strategii „od pola do stołu”, jakimi są ograniczenie o 50 % stosowania środków ochrony roślin, ograniczenie o 20 % stosowania nawozów chemicznych, ograniczenie o 50 % sprzedaży antybiotyków dla zwierząt hodowlanych oraz zwiększenie udziału rolnictwa ekologicznego do 25 % do 2030 r.;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	przypomina, że polityka wsparcia w postaci europejskich cen minimalnych jest najprostszą i najskuteczniejszą formą wsparcia z punktu widzenia rolników, o ile ceny interwencyjne zostaną wystarczająco podwyższone, aby zapobiec spadkowi rzeczywistych cen zbytnio poniżej poziomu średnich kosztów produkcji;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Charles Goerens, Benoit Cassart, Christine Singer, Ciaran Mullooly, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	apeluje o większą elastyczność dla państw członkowskich w ramach planów strategicznych WPR, umożliwiającą im dostosowanie konkretnych elementów – takich jak dostosowanie terminów ze względu na warunki pogodowe lub modyfikacje niewykonalnych elementów systemu – bez konieczności uprzedniego zatwierdzenia przez Komisję;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23 a.	proponuje poważnie rozważyć utrzymanie dotychczasowych ram prawnych dla wdrażania WPR w oparciu o plany strategiczne, z wprowadzeniem niezbędnych zmian wynikających z potrzeby niezbędnych i oczekiwanych uproszczeń WPR;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit, Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	apeluje o zniesienie sztywnej procedury „ostatecznego stosowania” i przedłużenie terminów, aby umożliwić niezbędne dostosowania nawet w przypadku ekstremalnych warunków pogodowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Charles Goerens, Christine Singer, Ciaran Mullooly, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23b.	podkreśla, że głównym beneficjentem działań na rzecz uproszczenia WPR musi być rolnik aktywny zawodowo, który jest odpowiedzialny za weryfikację działań w gospodarstwach rolnych, a jednocześnie ma do czynienia z niestabilnymi warunkami, coraz większą liczbą przepisów i rosnącymi oczekiwaniami społecznymi; podkreśla potrzebę zmniejszenia obciążeń administracyjnych, aby umożliwić rolnikom dalsze zapewnianie bezpieczeństwa żywnościowego i innych dóbr publicznych bez nadmiernej niepewności finansowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Norbert Lins, Christine Schneider, Marion Walsmann, Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23b.	apeluje o lepszą ogólnounijną koordynację w zakresie ograniczania obowiązków dotyczących dokumentacji i sprawozdawczości, a także w zakresie zmian w planach strategicznych WPR, przy czym wszelkie zmiany powinny być poprzedzone jasnym i terminowym komunikatem nie później niż w jesiennym okresie siewu, ponieważ wczesna komunikacja jest niezbędna do skutecznego zarządzania gospodarstwem, które opiera się na długoterminowych cyklach planowania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Pär Holmgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23b.	wzywa państwa członkowskie do lepszej koordynacji krajowych i regionalnych kontaktów administracyjnych z rolnikami, na przykład przez wdrożenie punktów kompleksowej obsługi, aby uniknąć niepotrzebnych i powielających się procedur administracyjnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit, Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23b.	apeluje o zastąpienie systemu opartego w dużej mierze na zasadach ramami jasnych celów, które pozwolą rolnikom na pewien stopień elastyczności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23c.	odróżnia uproszczenia dla rolników od funkcji lub inwestycji realizowanych przez państwa członkowskie lub regiony; zauważa, że jeżeli celem jest uproszczenie dla rolników, państwa członkowskie lub regiony muszą w niektórych przypadkach zrobić więcej; zauważa ponadto, że nie wszystkie państwa członkowskie wprowadziły uproszczenia w ramach możliwości oferowanych przez obecną WPR, w szczególności rozporządzenie w sprawie finansowania WPR, zarządzania nią i monitorowania jej dało już państwom członkowskim możliwość uproszczenia interfejsu, za pośrednictwem którego rolnicy uzyskują dostęp do ZSZiK, które to uproszczenie polega m.in. na wstępnie wypełnionych formularzach wniosków o przyznanie pomocy, ale nie wszystkie państwa członkowskie wdrożyły to rozwiązanie; apeluje zatem, by wszystkie państwa członkowskie miały obowiązek zapewniania wstępnie wypełnionych rubryk, w przypadku gdy dane rolników nie zmieniły się od poprzedniego roku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Christine Singer, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23c.	apeluje o ponowną ocenę normy GAEC 6, w szczególności wymogu dotyczącego odłogowania 30 % ściernisk lub obszarów trawiastych, który to obowiązek spowodował nadmierne obciążenia regulacyjne i zniechęcił do wypasu owiec na zimowych uprawach okrywowych; przyjmuje z zadowoleniem uproszczenie normy GAEC 7, ale podkreśla potrzebę dalszych dostosowań, w tym przeglądu progów liczby hektarów w gospodarstwie rolnym, z którymi to progami wiążą się wymogi prowadzenia jednej, dwóch lub trzech upraw, co służy wsparciu odbudowy w sektorze uprawy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Charles Goerens, Benoit Cassart, Christine Singer, Ciaran Mullooly, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23d.	podkreśla potrzebę pewności regulacyjnej w sektorze oraz fakt, że ciągły wzrost obciążeń regulacyjnych nakładanych na ten sektor spowodował frustrację wśród rolników i znaczne dodatkowe koszty na poziomie gospodarstw rolnych, a tym samym wpłynął na atrakcyjność zawodu dla nowych podmiotów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Charles Goerens, Benoit Cassart, Christine Singer, Ciaran Mullooly, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23e.	podkreśla, że potrzebne jest proaktywne zaangażowanie organów państw członkowskich oraz rolników i organizacji rolniczych przed opracowaniem planów strategicznych WPR, aby ustalić ocenę w gospodarstwie i praktyczną wykonalność wniosków z wszystkich perspektyw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Ciaran Mullooly, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23f.	podkreśla, że przy wdrażaniu wymogów normy GAEC 2 trzeba uwzględnić istniejące praktyki w zakresie użytkowania gruntów i rolnictwa; podkreśla, że rolnicy aktywni zawodowo, którzy stale gospodarowali gruntami wyznaczonymi jako tereny podmokłe lub torfowiska, muszą zachować prawo do kontynuacji obecnej działalności rolniczej, w tym wykonywania niezbędnych czynności konserwacyjnych takich jak utrzymanie drenażu, bez napotykania dodatkowych ograniczeń administracyjnych lub operacyjnych; wzywa Komisję i państwa członkowskie do dopilnowania, aby stosowanie normy GAEC 2 nie skutkowało de facto przywracaniem dzikości produkcyjnych gruntów rolnych, oraz do zapewnienia jasnych i uproszczonych wytycznych w celu uniknięcia niepewności prawa, nadmiernej biurokracji lub niezamierzonych zakłóceń w systemach rolniczych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków;
	24.	apeluje, aby wprowadzać realistyczne zachęty odzwierciedlające zobowiązanie do poświęcenia czasu podjęte przez beneficjenta, zamiast nakładać na rolników zobowiązania, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków; podkreśla, że podczas obliczania wynagrodzenia z tytułu świadczonych usług koniecznie trzeba dopilnować, aby zastosowana metodyka wykraczała poza wąską perspektywę „poniesionych kosztów i utraconych dochodów” przez rolnika, ponieważ straty społeczno-gospodarcze ogółu społeczności wynikające z utraty działalności gospodarczej mogą być znacznie większe na wszystkich poziomach na obszarze lokalnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Lins, Stefan Köhler, Christine Schneider, Marion Walsmann, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków;
	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków, ponieważ podejścia oparte na zachętach przynoszą najlepsze wyniki pod względem poprawy zrównoważenia rolnictwa europejskiego; popiera zatem przejście z rygorystycznego systemu warunkowości opartego na zgodności na system, w którym rolnicy są nagradzani za realizację celów warunkowości za pomocą ekoschematów lub innych środków;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków;
	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków; apeluje o większą jasność prawa w celu dopilnowania, aby rekompensata za ekoschematy i środki rolnośrodowiskowe rzeczywiście obejmowała nagrodę jako zachętę, która wykracza poza poniesione koszty i utracone dochody, niezależnie od tego, czy rekompensata jest przyznawana w ramach WPR, czy z funduszy krajowych;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków;
	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich – poprzez ukierunkowane wsparcie, takie jak wsparcie związane z produkcją – do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków, co oznacza, że nie należy obawiać się korzystania przez Unię Europejską z jej szerokiego pola manewru w zakresie tak zwanego wsparcia o zakłócającym działaniu, zgodnie z kryteriami Światowej Organizacji Handlu;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków;
	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków; proponuje w tym celu przejście na system oparty na zachętach, który będzie dostosowany do możliwości ekonomicznych gospodarstw i pozwoli uniknąć pośrednich kar mogących mieć wpływ na rentowność gospodarstw;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków;
	24.	wzywa do prowadzenia silniej zintegrowanej WPR, która zapewni rolnikom elastyczność i pozwoli uniknąć renacjonalizacji w państwach członkowskich, oraz apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków;
	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, oraz wzywa Komisję do wspierania państw członkowskich w opracowywaniu mechanizmów budowania zdolności na rzecz długoterminowej transformacji rolniczo-ekologicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków;
	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali ambitne działania środowiskowe i społeczne w taki sposób, żeby zachęty, które za to otrzymują, wykraczały poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków;
	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, w trzecim nowo finansowanym filarze środowiskowym zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków;
	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich – bez wpływu na obecny budżet WPR – do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków;
	24.	apeluje, aby zachęcać rolników do wdrażania wymogów środowiskowych i społecznych w ramach swojej pracy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków;
	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe (takie jak promowanie jakości wody) i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków;
	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne specyficzne dla obszarów geograficznych, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	24.	apeluje, aby zamiast nakładać na rolników zobowiązania, zachęcać ich do tego, by w ramach swojej pracy wdrażali działania środowiskowe i społeczne, wykraczając poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków;
	24.	apeluje o zwiększenie zachęt dla rolników do dostarczania środowiskowych i społecznych dóbr publicznych; podkreśla, że zachęty te powinny wykraczać poza wymogi prawne i poza kwestię poniesionych kosztów lub utraconych zysków;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24a.	zauważa, że od czasu wprowadzenia nowej WPR w 2023 r. obowiązki w zakresie warunkowości zmieniano pięciokrotnie, przy czym szósty pakiet zmian, obejmujący uproszczenia, pojawił się niespełna rok po ostatnim takim uproszczeniu lub złagodzeniu, a zaledwie trzy miesiące przed oczekiwanym siódmym pakietem – głównym wnioskiem ustawodawczym w sprawie WPR; odnotowuje apel rolników do decydentów, aby nie zmieniali przepisów przez cały czas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24a.	zauważa, że w obecnej WPR wprowadzono nowy model realizacji, przechodząc na model oparty na realizacji celów; podkreśla, że w związku z tym oraz w celu zwiększenia skuteczności kontroli należy znacznie ograniczyć szczegółowe kontrole wydatków na korzyść kontroli realizacji celów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24a.	uważa, że wsparcie związane z produkcją stanowi prosty środek umożliwiający zwiększenie produkcji potrzebnych produktów i czerpanie korzyści z powiązanych usług środowiskowych;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24a.	apeluje o opracowanie mechanizmu rozwoju lokalnego kierowanego przez społeczność oraz o obowiązkowe stosowanie narzędzi partycypacyjnego rozwoju obszarów wiejskich we wszystkich państwach członkowskich UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24b.	wzywa Komisję do uproszczenia dostępu do finansowania przez zmniejszenie obciążeń administracyjnych i zapewnienie wielofunduszowego mechanizmu wspierającego skuteczne inicjatywy kierowane przez społeczność oraz do zwiększenia finansowania LEADER/RLKS;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24b.	wzywa do ustanowienia scentralizowanego, elektronicznego systemu sprawozdawczości, „punktu kompleksowej obsługi WPR”, w którym rolnicy będą mogli składać wnioski, sprawozdania i całą wymaganą dokumentację w jednym miejscu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24c.	wzywa Komisję do utworzenia „punktu informacyjnego ds. WPR”, dostępnego za pośrednictwem telefonu, poczty elektronicznej, internetowego i czatu, którego zadaniem będzie dostarczanie jasnych wytycznych, odpowiedzi na często zadawane pytania i instrukcji krok po kroku, aby pomóc rolnikom w poruszaniu się po zasadach WPR, a także organizowanie regularnych sesji informacyjnych i internetowego forum dyskusyjnego, na którym rolnicy będą mogli dzielić się doświadczeniami i przekazywać informacje zwrotne na temat usprawnień WPR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24d.	apeluje, aby procesy WPR były poddawane regularnym przeglądom przez radę specjalistów, w tym rolników, w celu dopilnowania, by odpowiadały one rzeczywistym potrzebom rolników, co umożliwi szybkie dostosowanie w razie potrzeby;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24e.	apeluje o zniesienie warunkowości społecznej, aby uniknąć podwójnych kar i nadmiernych obciążeń;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	25.	podkreśla konieczność ponownej oceny wymogów w zakresie zasady wzajemnej zgodności w ramach WPR w celu zmniejszenia obciążenia administracyjnego, obniżenia kosztów i zapobiegania nadmiernym wymogom wdrożeniowym przy jednoczesnym poszanowaniu elastyczności rolników w jej wdrażaniu;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	25.	podkreśla konieczność ponownej oceny wymogów w zakresie zasady wzajemnej zgodności w ramach WPR w celu zmniejszenia obciążenia administracyjnego, obniżenia kosztów i zapobiegania nadmiernym wymogom wdrożeniowym przy jednoczesnym poszanowaniu elastyczności rolników w jej wdrażaniu;
	25.	podkreśla konieczność ponownej oceny skuteczności wymogów w zakresie zasady wzajemnej zgodności w ramach WPR, określonych przez państwa członkowskie, przez skupienie się na tych wymogach, które są najbardziej potrzebne do ochrony czynników produkcji i funkcjonowania podstawowych ekosystemów rolniczych (cykle gleba-woda-składnik pokarmowy), takich jak ochrona użytków zielonych, ochrona terenów podmokłych, zapewnienie minimalnego zmianowania upraw oraz zachowanie i zapewnienie obszarów nieuprawnych do celów funkcjonalnej różnorodności biologicznej i przeciwdziałania erozji; podkreśla, że w ocena ta powinna uwzględniać obciążenie administracyjne rolników i koszty ponoszone przez rolników oraz być ukierunkowana na zapobieganie wymogom wdrożeniowym, które nie są podstawowymi najlepszymi praktykami rolniczymi lub wiążą się z nieuzasadnionymi kosztami, przy jednoczesnym poszanowaniu elastyczności potrzebnej rolnikom we wdrażaniu wymogów; zauważa, że od czasu reformy WPR z 2013 r. istnieje uproszczony system dla małych gospodarstw, w którym mniejsze struktury są zwolnione z zasad warunkowości i który wzmocniono w ramach reformy z 2021 r., aby całkowicie wyłączyć wszystkie gospodarstwa o powierzchni poniżej 10 ha, tak że obecnie 2/3 gospodarstw nie musi przestrzegać zasad warunkowości;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	25.	podkreśla konieczność ponownej oceny wymogów w zakresie zasady wzajemnej zgodności w ramach WPR w celu zmniejszenia obciążenia administracyjnego, obniżenia kosztów i zapobiegania nadmiernym wymogom wdrożeniowym przy jednoczesnym poszanowaniu elastyczności rolników w jej wdrażaniu;
	25.	podkreśla konieczność ponownej oceny wymogów w zakresie zasady wzajemnej zgodności w ramach WPR w celu zmniejszenia obciążenia administracyjnego, obniżenia kosztów i zapobiegania nadmiernym wymogom wdrożeniowym przy jednoczesnym poszanowaniu elastyczności potrzebnej rolnikom we wdrażaniu wymogów; apeluje o poprawę zarządzania WPR przez zapewnienie lepszej koordynacji między szczeblem unijnym, krajowym i regionalnym oraz zwiększenie zaangażowania zainteresowanych stron, zwłaszcza drobnych rolników i pracowników gospodarstw rolnych; zwraca uwagę, że wymaga to procesów bardziej przejrzystych i sprzyjających włączeniu społecznemu, budowania silniejszych zdolności na szczeblu lokalnym, dostępnych informacji i skutecznego monitorowania, przy czym wszystkie te elementy są zgodne z celami zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Lins, Stefan Köhler, Christine Schneider, Marion Walsmann, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	25.	podkreśla konieczność ponownej oceny wymogów w zakresie zasady wzajemnej zgodności w ramach WPR w celu zmniejszenia obciążenia administracyjnego, obniżenia kosztów i zapobiegania nadmiernym wymogom wdrożeniowym przy jednoczesnym poszanowaniu elastyczności rolników w jej wdrażaniu;
	25.	podkreśla konieczność ponownej oceny wymogów w zakresie zasady wzajemnej zgodności w ramach WPR w celu zmniejszenia obciążenia administracyjnego, obniżenia kosztów i zapobiegania nadmiernym wymogom wdrożeniowym, a jednocześnie wprowadzenia silniejszego finansowo modelu opartego na zachętach, który przynosi korzyści rolnikom chcącym uczynić więcej w odniesieniu do środków rolno-środowiskowych i klimatycznych, środków dotyczących zdrowia zwierząt i dobrostanu zwierząt, a także środków w zakresie zdrowia roślin, przy jednoczesnym poszanowaniu elastyczności i prostoty potrzebnych rolnikom we wdrażaniu tych środków;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carola Rackete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	25.	podkreśla konieczność ponownej oceny wymogów w zakresie zasady wzajemnej zgodności w ramach WPR w celu zmniejszenia obciążenia administracyjnego, obniżenia kosztów i zapobiegania nadmiernym wymogom wdrożeniowym przy jednoczesnym poszanowaniu elastyczności rolników w jej wdrażaniu;
	25.	podkreśla konieczność ponownej oceny wymogów w zakresie zasady wzajemnej zgodności w ramach WPR przez skupienie się na tych wymogach, które są najbardziej potrzebne, takich jak ochrona użytków zielonych, ochrona terenów podmokłych, zapewnienie minimalnego zmianowania upraw oraz zachowanie i zapewnienie obszarów nieuprawnych do celów różnorodności biologicznej, w celu zmniejszenia obciążenia administracyjnego, obniżenia kosztów i zapobiegania nadmiernym wymogom wdrożeniowym przy jednoczesnym poszanowaniu elastyczności potrzebnej rolnikom we wdrażaniu wymogów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	25.	podkreśla konieczność ponownej oceny wymogów w zakresie zasady wzajemnej zgodności w ramach WPR w celu zmniejszenia obciążenia administracyjnego, obniżenia kosztów i zapobiegania nadmiernym wymogom wdrożeniowym przy jednoczesnym poszanowaniu elastyczności rolników w jej wdrażaniu;
	25.	podkreśla pilną konieczność ponownej oceny wymogów w zakresie zasady wzajemnej zgodności w ramach WPR w celu usunięcia nieproporcjonalnych przepisów i zapobieżenia ich przekształceniu się w przeszkody administracyjne lub ekonomiczne, zmniejszenia obciążenia administracyjnego, obniżenia kosztów i zapobiegania nadmiernym wymogom wdrożeniowym przy jednoczesnym poszanowaniu elastyczności rolników w jej wdrażaniu;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	25.	podkreśla konieczność ponownej oceny wymogów w zakresie zasady wzajemnej zgodności w ramach WPR w celu zmniejszenia obciążenia administracyjnego, obniżenia kosztów i zapobiegania nadmiernym wymogom wdrożeniowym przy jednoczesnym poszanowaniu elastyczności rolników w jej wdrażaniu;
	25.	podkreśla konieczność ponownej oceny wymogów w zakresie zasady wzajemnej zgodności w ramach WPR w celu zmniejszenia obciążenia administracyjnego, obniżenia kosztów i zapobiegania nadmiernym wymogom wdrożeniowym przy jednoczesnym poszanowaniu elastyczności potrzebnej rolnikom we wdrażaniu wymogów; zwraca uwagę, że to nowe podejście powinno opierać się na celu, jakim jest zwiększenie wartości dodanej i inwestycji w innowacje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	25.	podkreśla konieczność ponownej oceny wymogów w zakresie zasady wzajemnej zgodności w ramach WPR w celu zmniejszenia obciążenia administracyjnego, obniżenia kosztów i zapobiegania nadmiernym wymogom wdrożeniowym przy jednoczesnym poszanowaniu elastyczności rolników w jej wdrażaniu;
	25.	podkreśla konieczność ponownej oceny wymogów w zakresie zasady wzajemnej zgodności w ramach WPR w celu zmniejszenia obciążenia administracyjnego, obniżenia kosztów i zapobiegania nadmiernym wymogom wdrożeniowym przy jednoczesnym poszanowaniu elastyczności potrzebnej rolnikom we wdrażaniu wymogów oraz konieczności osiągnięcia celów środowiskowych i klimatycznych dla europejskiego rolnictwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	25.	podkreśla konieczność ponownej oceny wymogów w zakresie zasady wzajemnej zgodności w ramach WPR w celu zmniejszenia obciążenia administracyjnego, obniżenia kosztów i zapobiegania nadmiernym wymogom wdrożeniowym przy jednoczesnym poszanowaniu elastyczności rolników w jej wdrażaniu;
	25.	podkreśla konieczność dopilnowania, by wymogi warunkowości w ramach WPR nie powodowały nadmiernego obciążenia administracyjnego i nadmiernych kosztów, przy jednoczesnym poszanowaniu elastyczności potrzebnej rolnikom we wdrażaniu tych wymogów oraz przy dalszym promowaniu odpowiedzialnych praktyk rolniczych, a także utrzymaniu równych warunków działania i poparcia publicznego dla tej polityki;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	25.	podkreśla konieczność ponownej oceny wymogów w zakresie zasady wzajemnej zgodności w ramach WPR w celu zmniejszenia obciążenia administracyjnego, obniżenia kosztów i zapobiegania nadmiernym wymogom wdrożeniowym przy jednoczesnym poszanowaniu elastyczności rolników w jej wdrażaniu;
	25.	podkreśla konieczność ponownej oceny wymogów w zakresie zasady wzajemnej zgodności w ramach WPR w celu zmniejszenia obciążenia administracyjnego, obniżenia kosztów i zapobiegania nadmiernym wymogom wdrożeniowym przy jednoczesnym poszanowaniu ustalonych norm i elastyczności potrzebnej rolnikom we wdrażaniu wymogów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	25.	podkreśla konieczność ponownej oceny wymogów w zakresie zasady wzajemnej zgodności w ramach WPR w celu zmniejszenia obciążenia administracyjnego, obniżenia kosztów i zapobiegania nadmiernym wymogom wdrożeniowym przy jednoczesnym poszanowaniu elastyczności rolników w jej wdrażaniu;
	25.	podkreśla konieczność ponownej oceny wymogów warunkowości w ramach WPR w celu zmniejszenia obciążenia administracyjnego, obniżenia kosztów i zapobiegania nadmiernym wymogom wdrożeniowym przy jednoczesnym poszanowaniu elastyczności potrzebnej rolnikom we wdrażaniu wymogów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	25.	podkreśla konieczność ponownej oceny wymogów w zakresie zasady wzajemnej zgodności w ramach WPR w celu zmniejszenia obciążenia administracyjnego, obniżenia kosztów i zapobiegania nadmiernym wymogom wdrożeniowym przy jednoczesnym poszanowaniu elastyczności rolników w jej wdrażaniu;
	25.	podkreśla konieczność ponownej oceny warunkowości w ramach WPR w celu zmniejszenia obciążenia administracyjnego, obniżenia kosztów i zapobiegania nadmiernym wymogom wdrożeniowym przy jednoczesnym poszanowaniu elastyczności potrzebnej rolnikom we wdrażaniu wymogów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25a.	wzywa Komisję do opracowania ogólnounijnego, opartego na gospodarstwach systemu analizy porównawczej dla sektora rolno-spożywczego, koncentrującego się na wymiernych wynikach, a nie na środkach nakazowych; apeluje ponadto o ograniczenie i uproszczenie obowiązków administracyjnych przez dostosowanie celów regulacyjnych i udoskonalenie narzędzi cyfrowych, aby utworzyć spójniejsze i bardziej dostępne ścieżki zapewniania zgodności z wymogami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Norbert Lins, Christine Schneider, Marion Walsmann, Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25a.	wzywa Komisję Europejską, by wysłała silny sygnał promujący odpowiedzialność własną rolników przez dostosowanie zasad tolerancji i de minimis, zapewniając proporcjonalność sankcji, nie tylko w odniesieniu do podstawowych warunków kwalifikowalności do płatności w ramach WPR, ale w szczególności w odniesieniu do wymogów warunkowości, a także dobrowolnych ekoschematów i działań rolno-środowiskowo-klimatycznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25a.	jest zdania, że należy utrzymać – bez powodowania zakłóceń na rynku wewnętrznym – płatności w ramach dobrowolnego wsparcia związanego z produkcją jako narzędzie utrzymania produkcji w sektorach podatnych na zagrożenia, tak by przeciwdziałać szczególnym trudnościom, w szczególności wynikającym z niekorzystnych strukturalnych warunków konkurencji w przypadku obszarów o niekorzystnych warunkach gospodarowania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25a.	apeluje, aby w WPR po 2027 r. zrezygnować z niektórych środków warunkowości lub przejść na system dobrowolnych ekoschematów, umożliwiając większe dostosowanie i oferując nagrodę jako zachętę;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25a.	podkreśla, że wszystkim nowym wymogom prawnym w ramach WPR po 2027 r. muszą towarzyszyć wystarczające okresy przejściowe i uproszczenia administracyjne, aby zapewnić rolnikom pewność prawa i pewność planowania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25b.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do utrzymania prostszych i bardziej elastycznych ekoschematów w WPR po 2027 r.; zauważa w związku z tym, że niektóre państwa członkowskie niepotrzebnie skomplikowały system ekoschematów za pomocą systemu punktów; wzywa państwa członkowskie do przedstawienia rolnikom jasnego i prostego wykazu dobrowolnych opcji ekoschematów do wyboru, wraz z odpowiednimi nagrodami;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25b.	apeluje o złagodzenie ograniczeń dotyczących użytkowania gleb torfowych (GAEC 2) oraz o zmianę wymogów dotyczących minimalnej okrywy (GAEC 6);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25b.	popiera wprowadzenie specjalnego „hamulca dla biurokracji” w przypadku małych i średnich gospodarstw rodzinnych, by wspierać ich długoterminowe przetrwanie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25c.	apeluje o rezygnację ze złożonego systemu punktów na rzecz prostszego procesu wyboru środków oraz o uproszczenie wymogów dla rolników dzięki wprowadzeniu jasnej, prostej metody wyboru środków ekologicznych, tak aby wyeliminować zbędną złożoność;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25c.	ubolewa nad faktem, że aby zachować zgodność z WPR, rolnicy często muszą wydawać dużo pieniędzy na angażowanie doradców, ponieważ wdrażanie polityki (na szczeblu krajowym) stało się zbyt skomplikowane;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25d.	apeluje o większą elastyczność WPR po 2027 r. w przypadku nieprzewidzianych warunków pogodowych i innych okoliczności, tak aby proces legislacyjny nie był konieczny do tego, by rolnik mógł odpowiednio reagować na nieprzewidziane okoliczności;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	26.	uważa, że rozporządzenie o wspólnej organizacji rynków powinno obejmować uproszczenie i przyspieszenie procedur związanych z przyznawaniem rolnikom nadzwyczajnych środków pomocy, w tym kluczową rolę organizacji producentów oraz organizacji producentów w sektorze owoców i warzyw w stabilizowaniu rynku, oraz że należy zaktualizować i ulepszyć mechanizmy zarządzania kryzysowego;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Stefano Bonaccini, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	26.	uważa, że rozporządzenie o wspólnej organizacji rynków powinno obejmować uproszczenie i przyspieszenie procedur związanych z przyznawaniem rolnikom nadzwyczajnych środków pomocy, w tym kluczową rolę organizacji producentów oraz organizacji producentów w sektorze owoców i warzyw w stabilizowaniu rynku, oraz że należy zaktualizować i ulepszyć mechanizmy zarządzania kryzysowego;
	26.	uważa, że rozporządzenie o wspólnej organizacji rynków powinno obejmować uproszczenie i przyspieszenie procedur związanych z przyznawaniem rolnikom nadzwyczajnych środków pomocy, w tym kluczową rolę spółdzielni, organizacji producentów, zrzeszeń organizacji producentów oraz organizacji producentów w sektorze owoców i warzyw w stabilizowaniu rynku, oraz że należy zaktualizować i ulepszyć mechanizmy zarządzania kryzysowego, dając spółdzielniom, organizacjom producentów i zrzeszeniom organizacji producentów możliwość zarządzania instrumentami gospodarczymi i narzędziami zarządzania ryzykiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zsuzsanna Borvendég</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	26.	uważa, że rozporządzenie o wspólnej organizacji rynków powinno obejmować uproszczenie i przyspieszenie procedur związanych z przyznawaniem rolnikom nadzwyczajnych środków pomocy, w tym kluczową rolę organizacji producentów oraz organizacji producentów w sektorze owoców i warzyw w stabilizowaniu rynku, oraz że należy zaktualizować i ulepszyć mechanizmy zarządzania kryzysowego;
	26.	uważa, że rozporządzenie o wspólnej organizacji rynków powinno obejmować uproszczenie i przyspieszenie procedur związanych z przyznawaniem rolnikom nadzwyczajnych środków pomocy, w tym kluczową rolę organizacji producentów oraz organizacji producentów w sektorze owoców i warzyw w stabilizowaniu rynku, oraz że należy zaktualizować i ulepszyć mechanizmy zarządzania kryzysowego; jest zdania, że rozporządzenie to powinno wspierać tworzenie „spółdzielni producentów”, systemów obejmujących producentów, przetwórców i wytwórców wyrobów gotowych;


Or. <Original>{HU}hu</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	26.	uważa, że rozporządzenie o wspólnej organizacji rynków powinno obejmować uproszczenie i przyspieszenie procedur związanych z przyznawaniem rolnikom nadzwyczajnych środków pomocy, w tym kluczową rolę organizacji producentów oraz organizacji producentów w sektorze owoców i warzyw w stabilizowaniu rynku, oraz że należy zaktualizować i ulepszyć mechanizmy zarządzania kryzysowego;
	26.	uważa, że rozporządzenie o wspólnej organizacji rynków powinno obejmować uproszczenie i przyspieszenie procedur związanych z przyznawaniem rolnikom nadzwyczajnych środków pomocy, w tym kluczową rolę organizacji producentów, stowarzyszeń organizacji producentów, organizacji producentów w sektorze owoców i warzyw w stabilizowaniu rynku, organizacji międzybranżowych oraz innych podmiotów w łańcuchu wartości w sektorze rolno-spożywczym, oraz że należy zaktualizować i ulepszyć mechanizmy zarządzania kryzysowego;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín, Marie Dauchy, Vilis Krištopans, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	26.	uważa, że rozporządzenie o wspólnej organizacji rynków powinno obejmować uproszczenie i przyspieszenie procedur związanych z przyznawaniem rolnikom nadzwyczajnych środków pomocy, w tym kluczową rolę organizacji producentów oraz organizacji producentów w sektorze owoców i warzyw w stabilizowaniu rynku, oraz że należy zaktualizować i ulepszyć mechanizmy zarządzania kryzysowego;
	26.	uważa, że rozporządzenie o wspólnej organizacji rynków powinno obejmować uproszczenie i przyspieszenie procedur związanych z przyznawaniem rolnikom nadzwyczajnych środków pomocy, w tym kluczową rolę organizacji producentów oraz organizacji producentów w sektorze owoców i warzyw w stabilizowaniu rynku, oraz że należy zaktualizować i ulepszyć mechanizmy zarządzania kryzysowego; zdecydowanie popiera wszelkie dalsze inicjatywy, które zapewniają rolnikom nowe narzędzia zarządzania rynkiem i dodatkowe wyjątki od reguł konkurencji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	26.	uważa, że rozporządzenie o wspólnej organizacji rynków powinno obejmować uproszczenie i przyspieszenie procedur związanych z przyznawaniem rolnikom nadzwyczajnych środków pomocy, w tym kluczową rolę organizacji producentów oraz organizacji producentów w sektorze owoców i warzyw w stabilizowaniu rynku, oraz że należy zaktualizować i ulepszyć mechanizmy zarządzania kryzysowego;
	26.	uważa, że rozporządzenie o wspólnej organizacji rynków powinno obejmować uproszczenie i przyspieszenie procedur związanych z przyznawaniem rolnikom nadzwyczajnych środków pomocy, w tym kluczową rolę organizacji producentów oraz organizacji producentów w sektorze owoców i warzyw w stabilizowaniu rynku, oraz że należy zaktualizować i ulepszyć mechanizmy zarządzania kryzysowego, umożliwiając bezpośrednie zaangażowanie kontrolowanych przez rolników narzędzi gospodarczych, takich jak spółdzielnie i organizacje producentów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	26.	uważa, że rozporządzenie o wspólnej organizacji rynków powinno obejmować uproszczenie i przyspieszenie procedur związanych z przyznawaniem rolnikom nadzwyczajnych środków pomocy, w tym kluczową rolę organizacji producentów oraz organizacji producentów w sektorze owoców i warzyw w stabilizowaniu rynku, oraz że należy zaktualizować i ulepszyć mechanizmy zarządzania kryzysowego;
	26.	uważa, że programy operacyjne dla sektorów takich jak owoce i warzywa, chmiel i pszczelarstwo, a także innych nowych sektorów od czasu reformy z 2021 r., oraz krajowe programy pomocy na rzecz uprawy winorośli powinny obejmować uproszczenie i przyspieszenie procedur związanych z przyznawaniem rolnikom nadzwyczajnych środków pomocy, w szczególności tych związanych ze stabilizowaniem rynku, oraz że należy zaktualizować i ulepszyć mechanizmy zarządzania kryzysowego;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	26.	uważa, że rozporządzenie o wspólnej organizacji rynków powinno obejmować uproszczenie i przyspieszenie procedur związanych z przyznawaniem rolnikom nadzwyczajnych środków pomocy, w tym kluczową rolę organizacji producentów oraz organizacji producentów w sektorze owoców i warzyw w stabilizowaniu rynku, oraz że należy zaktualizować i ulepszyć mechanizmy zarządzania kryzysowego;
	26.	uważa, że rozporządzenie o wspólnej organizacji rynków powinno obejmować uproszczenie i przyspieszenie procedur związanych z przyznawaniem rolnikom nadzwyczajnych środków pomocy, w tym kluczową rolę organizacji producentów, również w sektorze ekologicznym, oraz organizacji producentów w sektorze owoców i warzyw w stabilizowaniu rynku, oraz że należy zaktualizować i ulepszyć mechanizmy zarządzania kryzysowego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26a.	podkreśla konieczność wspierania masowej produkcji rolnej, w szczególności za pośrednictwem organizacji producentów i zrzeszeń organizacji producentów, aby zapewnić większą równowagę w łańcuchu wartości w sektorze rolno-spożywczym, a tym samym wyższe wynagrodzenie dla rolników; popiera opracowanie w tym celu środków stanowiących odstępstwo od prawa konkurencji;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26a.	uważa, że wypłacanie pomocy bezpośredniej w formie wymiennych papierów wartościowych, które mają być aktywowane na kwalifikujących się obszarach, wprowadzone reformą WPR z 2003 r., powoduje nadmierną złożoność zarówno dla rolników, jak i dla administracji krajowych, biorąc pod uwagę uproszczony system już funkcjonujący w kilku państwach członkowskich; 


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26a.	wzywa Komisję do wyjaśnienia statusu prawnego konopi1a w Unii Europejskiej oraz do przyjęcia przepisów prawnych gwarantujących, że wszystkie części konopi mogą być zgodnie z prawem produkowane, zbierane, przetwarzane i wprowadzane do obrotu w całej UE; 

	
	__________________

	
	1a Pomogłoby to zharmonizować przepisy krajowe, zapewnić spójność z orzecznictwem Trybunału Sprawiedliwości UE i zobowiązaniami międzynarodowymi oraz wesprzeć rozwój spójnych ram regulacyjnych dostosowanych do tego powstającego sektora rolnego. Uprawa konopi ma znaczny potencjał w zakresie poprawy zrównoważoności i odporności rolnictwa UE, a jednocześnie generowania nowych możliwości gospodarczych i uzupełniających strumieni dochodów dla rolników oraz wspierania innowacji na obszarach wiejskich.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín, Marie Dauchy, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26a.	przypomina ponadto, że w rozporządzeniu o wspólnej organizacji rynków należy uwzględnić potrzeby producentów i konsumentów dotyczące nazw handlowych niektórych produktów rolnych takich jak nazwy związane z mięsem, które muszą być chronione przed ryzykiem stosowania wprowadzającego w błąd;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26a.	wzywa Komisję do zbadania, w jaki sposób można zachęcać organizacje producentów, organizacje międzybranżowe i inne podmioty do współpracy w łańcuchu i wspierać ją za pośrednictwem rozporządzenia o wspólnej organizacji rynków;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26a.	podkreśla wagę promowania i zwiększenia roli spółdzielni, grup producentów i organizacji drobnych producentów rolnych w perspektywie długoterminowej, aby wspierać osiąganie celów WPR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26a.	wzywa Komisję do przeprowadzenia kompleksowego przeglądu narzędzi mających poprawić odporność na wahania rynkowe i załamania cen rynkowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26b.	wzywa Komisję do zapewnienia skutecznych siatek bezpieczeństwa w rozporządzeniu o wspólnej organizacji rynków, w tym przeglądu obecnych cen interwencyjnych i progów referencyjnych w celu dokładnego odzwierciedlenia obecnych warunków i realiów gospodarczych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26c.	wzywa Komisję, by zapewniła rolnikom dostępne narzędzia zarządzania ryzykiem dostosowane do zarządzania różnymi rodzajami ryzyka, na które są narażeni, w tym ryzykiem rynkowym, oraz by zapewniła im bezpieczeństwo niezbędne do ustabilizowania ich produkcji rolnej i dochodów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;
	skreśla się


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;
	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyła szczegółowa kompleksowa ocena skutków zgodnie z unijnymi zasadami lepszego stanowienia prawa, która będzie oparta na recenzowanej wiedzy naukowej i międzynarodowym konsensusie akademickim oraz ilościowo określonych skutkach gospodarczych, w tym dokładnych przyjętych warunkach, i która umożliwi przegląd łącznych skutków środowiskowych, społecznych i prawnych; apeluje również o publikowanie aktualizacji, gdy proponowane są jakiekolwiek późniejsze zmiany przepisów; podkreśla, że wnioskom powinny również towarzyszyć środki finansowe na ich realizację;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;
	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym, a w przypadku wniosków dotyczących przejścia na inne systemy, aby modelom zarządzania lub procedurom rolniczym towarzyszyły wieloletni plan przejścia oraz fundusze na rzecz rekompensaty i przywracania działalności rolniczej;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zsuzsanna Borvendég</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;
	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym; jest zdania, że należy również wprowadzić praktykę, zgodnie z którą żadne decyzje nie mogą być podejmowane bez organizacji reprezentujących interesy (których członkami mogą być wyłącznie rolnicy);


Or. <Original>{HU}hu</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín, Marie Dauchy, Vilis Krištopans, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;
	27.	jest przeciwny wszelkim wnioskom ustawodawczym dotyczącym praktyk rolniczych, które zwiększyłyby obciążenie środowiskowe rolników już przestrzegających zasady wzajemnej zgodności w ramach WPR; jest zdania, że każdej inicjatywie ustawodawczej dotyczącej łańcucha rolno-spożywczego powinno towarzyszyć szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Esther Herranz García, Gabriel Mato, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;
	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło w stosownych przypadkach szczegółowe i oparte na dowodach naukowych sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu, w szczególności na aspekty gospodarcze i społeczne, z zapewnieniem gwarancji prawnych i z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Charles Goerens, Benoit Cassart, Ciaran Mullooly, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;
	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, w którym ocenia się skutki gospodarcze proponowanych środków politycznych na poziomie gospodarstw rolnych, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Charles Goerens, Benoit Cassart, Christine Singer, Ciaran Mullooly, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;
	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym, a także z regularnymi przeglądami środków;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Barry Cowen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;
	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło kompleksowe i szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carola Rackete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;
	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie środowiskowym, gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;
	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, środowiskowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;
	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, środowiskowym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;
	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat wpływu w zakresie środowiskowym, gospodarczym, naukowym, społecznym i zdrowotnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdemu wnioskowi ustawodawczemu mającemu wpływ na rolnictwo towarzyszyło szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;
	27.	wymaga zagwarantowania, aby każdy wniosek ustawodawczy mający wpływ na rolnictwo poprzedzało szczegółowe sprawozdanie na temat skumulowanego wpływu w zakresie gospodarczym, naukowym, społecznym i prawnym, z aktualizacjami publikowanymi po wszelkich zmianach w procesie decyzyjnym;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji powinno polegać przede wszystkim na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli, aby zmniejszyć konieczność inspekcji w terenie;
	skreśla się


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji powinno polegać przede wszystkim na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli, aby zmniejszyć konieczność inspekcji w terenie;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji powinno polegać przede wszystkim na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli, aby zmniejszyć konieczność inspekcji w terenie;
	28.	wskazuje, że gromadzenie danych i informacji powinno polegać w większym stopniu na obserwacji Ziemi (teledetekcja i wykorzystanie obrazów satelitarnych), a kontrola powinna w miarę możliwości opierać się na automatycznych administracyjnych kontrolach krzyżowych baz danych już uwzględnionych w zintegrowanym systemie zarządzania i kontroli (ZSZiK), aby zmniejszyć konieczność inspekcji fizycznych na miejscu, a także aby uprościć interfejsy administracyjne, z którymi mają do czynienia rolnicy; wzywa państwa członkowskie do skoordynowania prac i ostatecznego wdrożenia podejścia opartego na zasadzie jednego audytu, aby zminimalizować czas tracony przez rolników na towarzyszące kontrole;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji powinno polegać przede wszystkim na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli, aby zmniejszyć konieczność inspekcji w terenie;
	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji powinno polegać przede wszystkim na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli, aby zmniejszyć konieczność inspekcji i kontroli w terenie; podkreśla potrzebę przejścia na zintegrowane i interoperacyjne systemy cyfrowe w celu monitorowania WPR, obejmujące nowoczesne rozwiązania, takie jak: obrazowanie satelitarne, interoperacyjne bazy danych i sztuczna inteligencja, przy ścisłym poszanowaniu ochrony danych rolników;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji powinno polegać przede wszystkim na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli, aby zmniejszyć konieczność inspekcji w terenie;
	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji musi być jednoznaczne i odnosić się do jednego instrumentu prawnego oraz powinno polegać przede wszystkim na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli, aby zmniejszyć konieczność inspekcji w terenie i zminimalizować obciążenia administracyjne dla rolników;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji powinno polegać przede wszystkim na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli, aby zmniejszyć konieczność inspekcji w terenie;
	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji powinno polegać na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli; uważa jednocześnie, że konieczne jest utrzymanie innych systemów, biorąc pod uwagę istniejące ograniczenia w wykorzystaniu technologii satelitarnej, w szczególności w odniesieniu do małych, wąskich działek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji powinno polegać przede wszystkim na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli, aby zmniejszyć konieczność inspekcji w terenie;
	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji musi mieć charakter jednolity i być oparte na jednym odniesieniu prawnym oraz musi polegać przede wszystkim na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli, aby zmniejszyć konieczność inspekcji w terenie i zminimalizować obciążenia administracyjne dla rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zsuzsanna Borvendég</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji powinno polegać przede wszystkim na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli, aby zmniejszyć konieczność inspekcji w terenie;
	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji powinno polegać przede wszystkim na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli, aby zmniejszyć konieczność inspekcji w terenie, oraz że bazy te powinny być dostępne dla wszystkich rolników;


Or. <Original>{HU}hu</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji powinno polegać przede wszystkim na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli, aby zmniejszyć konieczność inspekcji w terenie;
	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji powinno być ograniczone do minimum i polegać przede wszystkim na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli, aby zmniejszyć konieczność inspekcji w terenie i obciążenie administracyjne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Esther Herranz García, Gabriel Mato, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji powinno polegać przede wszystkim na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli, aby zmniejszyć konieczność inspekcji w terenie;
	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji powinno polegać przede wszystkim na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli, aby w miarę możliwości zmniejszyć konieczność inspekcji w terenie;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji powinno polegać przede wszystkim na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli, aby zmniejszyć konieczność inspekcji w terenie;
	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji powinno polegać przede wszystkim na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli, aby zmniejszyć konieczność inspekcji w terenie, gdy jest to wykonalne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji powinno polegać przede wszystkim na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli, aby zmniejszyć konieczność inspekcji w terenie;
	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji powinno polegać w miarę możliwości w coraz większym stopniu na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli, aby zmniejszyć konieczność inspekcji w terenie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji powinno polegać przede wszystkim na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli, aby zmniejszyć konieczność inspekcji w terenie;
	28.	wskazuje, że gromadzenie informacji może polegać przede wszystkim na obrazach satelitarnych i bazach danych zintegrowanego systemu zarządzania i kontroli, aby zmniejszyć konieczność inspekcji w terenie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	28a.	wzywa Komisję do ponownej oceny koncepcji i zakresu wymogów warunkowości i usług ekosystemowych w ramach WPR, aby uczynić je bardziej elastycznymi i zorientowanymi na rezultaty; apeluje ponadto o ocenę obecnych zasad pomocy państwa, aby umożliwić płatności wykraczające poza rekompensatę kosztów i utraconych dochodów, tak by finansowanie publiczne mogło rzeczywiście zachęcać do innowacji ekologicznych i transformacji; zwraca się do Komisji o zbadanie dodatkowych źródeł finansowania poza WPR, aby wspierać rolników w opracowywaniu zrównoważonych modeli biznesowych dostosowanych do warunków lokalnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	28a.	podkreśla potrzebę konwergencji płatności bezpośrednich w całej Unii Europejskiej, zarówno w obrębie państw członkowskich, jak i między nimi, zważywszy na to, że rolnicy europejscy dokładają podobnych starań, niezależnie od regionu, by produkować żywność, konkurując na tym samym jednolitym rynku i wypełniając te same obowiązki określone we wspólnej polityce rolnej (WPR);


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Esther Herranz García, Gabriel Mato, Francisco José Millán Mon, Susana Solís Pérez, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	28a.	wzywa Komisję do zmodernizowania zintegrowanego systemu zarządzania zdjęciami satelitarnymi i ich kontrolowania, takiego jak system Copernicus lub Galileo, w celu zintegrowania istniejących nowych technologii, aby zapewnić większą dokładność i niezawodność europejskiemu sektorowi rolnictwa i samym administracjom;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Norbert Lins, Christine Schneider, Marion Walsmann, Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	28a.	apeluje o krytyczny przegląd warunkowości społecznej w WPR, aby uniknąć powielania przepisów i obciążeń administracyjnych, ponieważ polityka społeczna jest kwestią suwerennej odpowiedzialności państw członkowskich, a zatem jest już regulowana na szczeblu krajowym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín, Marie Dauchy, Vilis Krištopans, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	28a.	apeluje o ocenę skuteczności obecnej struktury planów strategicznych, ze szczególnym uwzględnieniem zmniejszenia obciążeń administracyjnych dla wszystkich zaangażowanych instytucji zarządzających i administracji krajowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	28a.	zwraca uwagę, że rządy krajowe mają obecnie szerokie możliwości przenoszenia środków przeznaczonych na bezpośrednie wsparcie dochodów z filaru I do filaru II, którą to kwestię należy doprecyzować i ograniczyć;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	28a.	apeluje o włączenie pomocy w ramach WPR do europejskiego systemu kontroli Arachne, aby zapobiec ryzyku nadużyć finansowych i wykorzystać doświadczenia zdobyte w związku z funduszami strukturalnymi; 


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	28a.	uważa, że automatyzacja i uproszczenie procedur administracyjnych dla rolników i innych beneficjentów powinny stać się rzeczywistością;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	28b.	wzywa Komisję do dopilnowania, aby modernizacja technologiczna rolnictwa nie odbywała się kosztem rentowności gospodarstw rodzinnych, które stanowią trzon europejskiego modelu rolnictwa; podkreśla potrzebę opracowania strategii innowacji i transformacji cyfrowej w sposób sprzyjający włączeniu społecznemu, partycypacyjny i dostępny dla małych i średnich gospodarstw rolnych; apeluje ponadto o dostosowanie się do szerszych inicjatyw UE – takich jak „Długoterminowa wizja dla obszarów wiejskich UE” – w celu dopilnowania, aby postęp technologiczny przyczyniał się do spójności obszarów wiejskich, uczestnictwa demokratycznego i zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín, Marie Dauchy, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	28b.	uważa, że niezbędne jest zapewnienie państwom członkowskim, które uznają, iż regiony mają ustawową rolę w zarządzaniu WPR, możliwości przywrócenia instrumentów zarządzania na szczeblu regionalnym w kontekście środków rozwoju obszarów wiejskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	28b.	zwraca uwagę, że jeżeli zapotrzebowanie na środki przeznaczone na określony cel, takie jak inicjatywa LEADER, jest niewystarczające, powinna istnieć możliwość spożytkowania tych niewykorzystanych środków w państwach członkowskich na inne cele polityki WPR;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	28c.	jest zdania, że należy skorygować rozbieżności między pomiarami praktycznymi a danymi katastralnymi oraz dostosować rejestrację elementów krajobrazu, w tym wydłużone terminy przesyłania zdjęć i wykorzystanie monitorowania satelitarnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	28d.	wzywa państwa członkowskie do elastycznego wykorzystania ukierunkowanej części funduszy w celu wspierania inwestycji w kluczowe innowacje i technologie; podkreśla, że takie wsparcie inwestycyjne powinno być wyraźnie dostosowane do celów art. 39 TFUE i przyczyniać się do długoterminowej konkurencyjności, zrównoważoności i odporności sektora rolnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda, Pär Holmgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 29</Article>
	

	Projekt rezolucji
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	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na rozwój infrastruktury zwiększającej wydajność i odporność rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;
	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię odporności wodnej, tak aby przyjąć całościowe i zintegrowane podejście do gospodarki wodnej oraz przeznaczyć większą liczbę inwestycji na zwiększenie retencji w glebie i krajobrazie, a także aby zmodernizować infrastrukturę nawadniającą i poprawić jej wydajność, dzięki czemu wzrośnie wydajność i odporność rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę uregulowania systemów magazynowania wody1a, tak aby wszyscy rolnicy w dorzeczu mieli sprawiedliwy dostęp do wspólnych zasobów, z wykorzystaniem skumulowanych ocen hydrologicznych całej zlewni, aby uniknąć spadku zwierciadła wód i zapewnić funkcjonalny bieg rzek dla dalszych użytkowników, w tym do celów rybołówstwa; zwraca uwagę na potrzebę promowania oszczędnego gospodarowania wodą i oszczędzania wody, w tym w infrastrukturze wodnej/infrastrukturze nawadniającej i agronomii, większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej oraz wspierania praktyk rolniczych poprawiających efektywność i odporność wodną, zwłaszcza przez poprawę jakości gleby w celu absorpcji i zatrzymywania większej ilości wody na gruntach i w gruntach, ograniczenie erozji oraz stosowanie systemów rolno-leśnych i innych technik agroekologicznych oraz rolnictwa ekologicznego; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;

	
	__________________

	
	1a Zbiorniki stanowią podzbiór systemów magazynowania wody. Nie jest również jasne, czym jest „zbiornik regulacyjny”. Ponadto regulacja magazynowania naziemnego jest ważna, aby uniknąć marnotrawienia cennych zasobów wodnych z powodu parowania i blokowania infiltracji i przesączania do zasobów wód podziemnych; ważne jest, aby poziom wód nie spadał, tak by wszyscy użytkownicy mieli dostęp do wody oraz by uniknąć sytuacji, w której inni rolnicy muszą kopać głębsze studnie na własny (ogromny) koszt.
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	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na rozwój infrastruktury zwiększającej wydajność i odporność rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;
	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. strategiczne podejście do gospodarki wodnej w postaci perspektywy wodnej, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na modernizację i rozwój infrastruktury wodnej zwiększającej wydajność, konkurencyjność i odporność rolnictwa, z priorytetowymi inwestycjami w infrastrukturę retencji i dystrybucji wody, przy jednoczesnej ochronie własności i zagwarantowaniu rolnikom sprawiedliwego dostępu do zasobów wodnych, niezależnie od wielkości gospodarstwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;
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</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Esther Herranz García, Gabriel Mato, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
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	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na rozwój infrastruktury zwiększającej wydajność i odporność rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;
	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych, tak aby wzmocnić powiązanie wody i żywności jako podstawy zwiększenia bezpieczeństwa żywnościowego; wzywa do przeznaczania większej liczby inwestycji na rozwój infrastruktury zwiększającej wydajność i konkurencyjność rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element produkcji żywności i zapewnić tym samym rozwój obszarów wiejskich; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, infrastruktury niezbędnej do zwiększenia zdolności regulacyjnych i zagwarantowania wody do nawadniania; za konieczne uznaje większe inwestycje w oczyszczanie, uzdatnianie i odzyskiwanie wody na potrzeby rolnictwa, jak również promowanie większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;
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</Amend>
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	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na rozwój infrastruktury zwiększającej wydajność i odporność rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;
	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na rozwój infrastruktury zwiększającej wydajność i odporność rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.; podkreśla, jak skomplikowane jest wykorzystanie funduszy WPR, w szczególności drugiego filaru, do finansowania infrastruktury nawadniającej; apeluje o uproszczenie mechanizmów finansowania tej infrastruktury, aby mogła ona poprawić dostępność i wykorzystanie zasobów wodnych przez rolników;
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</Amend>
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	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na rozwój infrastruktury zwiększającej wydajność i odporność rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;
	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych, oprócz specjalnego finansowania w zapowiedzianej strategii odporności wodnej, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na rozwój zrównoważonej infrastruktury i naturalnych środków retencji wody zwiększających wydajność i odporność rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; podkreśla znaczenie rozwiązań opartych na zasobach przyrody, takich jak rekultywacja terenów podmokłych i zwiększanie ilości substancji organicznych w glebie, uznając rolę zdrowia gleb i różnorodności biologicznej we wspieraniu zasilania wód podziemnych, i oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na rozwój infrastruktury zwiększającej wydajność i odporność rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;
	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych, biorąc pod uwagę znaczne różnice między państwami członkowskimi UE i stojące przed nimi wyzwania w zakresie odporności wodnej, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na rozwój infrastruktury zwiększającej wydajność i odporność rolnictwa, w tym odporność wodną, ponieważ jest to zasadniczy element w produkcji żywności i strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę inwestowania w wiele różnych środków i rozwiązań mających poprawić odporność wodną, w tym w rozwiązania oparte na zasobach przyrody, a także w infrastrukturę taką jak zapewnienie zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;
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	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na rozwój infrastruktury zwiększającej wydajność i odporność rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;
	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na rozwój infrastruktury zwiększającej wydajność i odporność rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.; wzywa Komisję do należytego uwzględnienia kluczowej roli wody w produkcji żywności oraz do wprowadzenia wspólnej strategii gospodarki wodnej, w której bierze się pod uwagę dobre praktyki stosowane przez różne państwa członkowskie w celu ochrony produkcji rolnej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 29</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na rozwój infrastruktury zwiększającej wydajność i odporność rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;
	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych oraz zintegrowała jej synergię z innymi funduszami, takimi jak EFRR i polityka spójności, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na rozwój infrastruktury zwiększającej wydajność i odporność rolnictwa, również pod względem zużycia wody, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej i zapewnić witalność obszarów wiejskich; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, bardziej wydajnych systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej po konkurencyjnych cenach w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;
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	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na rozwój infrastruktury zwiększającej wydajność i odporność rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;
	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych oraz zwiększyła synergię WPR z innymi funduszami, takimi jak EFRR i polityka spójności, które będą odgrywać kluczową rolę w przeznaczaniu większej liczby inwestycji na rozwój i modernizację infrastruktury zwiększającej wydajność i odporność wodną rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej i w zapewnianiu żywotności obszarów wiejskich; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania wody uzdatnianej i odsalanej po konkurencyjnych cenach w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;
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	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na rozwój infrastruktury zwiększającej wydajność i odporność rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;
	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na rozwój infrastruktury zwiększającej wydajność i odporność rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r. i zaleca uznanie dostępu do wody za podstawowe prawo człowieka;
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	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na rozwój infrastruktury zwiększającej wydajność i odporność rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;
	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na rozwój infrastruktury zwiększającej wydajność i odporność rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania niekonwencjonalnych źródeł wody, w tym wody odzyskanej i odsalanej, w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1241</NumAm>
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	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na rozwój infrastruktury zwiększającej wydajność i odporność rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;
	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na rozwój infrastruktury zwiększającej wydajność i odporność rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę dopilnowania, aby praktyki rolnicze nie prowadziły do dalszego zanieczyszczania wód gruntowych i powierzchniowych, osiągnięcia celów ramowej dyrektywy wodnej oraz znacznego ograniczenia zużycia wody przez sektor rolny; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na rozwój infrastruktury zwiększającej wydajność i odporność rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;
	29.	wzywa Komisję, aby włączyła do WPR po 2027 r. kwestię ochrony zasobów wodnych, tak aby przeznaczyć większą liczbę inwestycji na rozwój zrównoważonej infrastruktury zwiększającej wydajność i odporność rolnictwa, co pozwoli uczynić z wody zasadniczy element w strukturze ochrony suwerenności żywnościowej; sygnalizuje potrzebę zapewnienia zbiorników regulacyjnych, systemów magazynowania wody, połączeń między sieciami, transferów oraz promowania większego wykorzystania wody odzyskanej i odsalanej w celu zapewnienia bezpieczeństwa i równowagi wodnej; w związku z tym oczekuje na przedstawienie strategii odporności wodnej w 2025 r.;
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	29a.	apeluje o przyjęcie podejścia do odporności wodnej opartego na użytkowaniu gleb i gruntów, wykraczającego poza tworzenie sztucznych basenów i zbiorników, które okazały się nieskuteczne oraz które prowadzą do pustynnienia i wysychania rzek1a; zwraca również uwagę na efekt odbicia wody, który polega na tym, że zwiększenie podaży wody powoduje wzrost zapotrzebowania1b, co szybko kompensuje początkowe korzyści płynące ze zbiorników; zauważa również, że nadmierne poleganie na zbiornikach zwiększa podatność na zagrożenia, zwiększając potencjalne szkody spowodowane suszami1c i zwiększając niedobór wody w dalszym biegu1d;

	
	__________________

	
	1a W zależności od klimatu, geomorfologii, skali i liczby zbiorników. W: The cumulative impacts of small reservoirs on hydrology: a review [Skumulowany wpływ małych zbiorników na hydrologię: przegląd]. Habets i in., 2018. Science of The Total Environment, nr 643. https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0048969718322642

	
	1b The Agricultural Water Rebound Effect in China [Efekt odbicia wody w rolnictwie w Chinach]. Song i in., 2018. Ecological Economics (nr 146), s. 497–506, https://doi.org/10.1016/j.ecolecon.2017.12.016. Agricultural water use efficiency and rebound effect [Efektywność wykorzystania wody w rolnictwie i efekt odbicia]. H. Xu, R. Yang, J. Song, 2021. Int. J. Environ. Res. Public Health 2021, 18, 7151. https://doi.org/10.3390/. Can the Right Crop Mix Reduce the Water Rebound Effect Following Improvements in Irrigation Efficiency? [Czy odpowiednia mieszanka upraw może zmniejszyć efekt odbicia wody po poprawie wydajności nawadniania?], Chang i in., 2022. DOI=10.3389/frwa.2022.930481. Literature Review on Rebound Effect of Water Saving Measures and Analysis of a Spanish Case Study [Przegląd literatury dotyczący efektu odbicia w kontekście środków oszczędności wody oraz analiza hiszpańskiego badania], Berbel i in., 2015. Water Resources Management 29(3):663-678 DOI:10.1007/s11269-014-0839-0.

	
	1c Water shortages worsened by reservoir effects. [Niedobory wody pogłębione przez efekty zbiornika]. Nature Sustainability, Di Baldasserre i in., 2018. https://www.nature.com/articles/s41893-018-0159-0. 

	
	1d Effect of reservoirs on streamflow and river regimes in a heavily regulated river basin of Northeast Spain [Wpływ zbiorników na przepływ strumieni i reżimy rzeczne w silnie uregulowanym dorzeczu w północno-wschodniej Hiszpanii] – ScienceDirect https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0341816216301291.
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	wzywa Komisję, by przeprowadziła przegląd opracowania i finansowania usług ekosystemowych w ramach WPR po 2027 r. w celu dopilnowania, aby płatności odpowiednio odzwierciedlały rzeczywiste koszty i wartość dodaną usług w zakresie środowiska i krajobrazu świadczonych przez rolników; popiera włączenie do usług ekosystemowych bardziej elastycznych i dostosowanych do potrzeb regionalnych możliwości zwiększenia uczestnictwa i skuteczności;
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	29a.	sprzeciwia się wykorzystywaniu funduszy WPR do bezpośredniego lub pośredniego finansowania projektów magazynowania wody do celów rolniczych o pojemności powyżej 50 000 m³, które nie wpisują się w wodooszczędne praktyki i systemy rolnicze i nie są poprzedzone skutecznymi konsultacjami publicznymi z udziałem obywateli;
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	29b.	odnotowuje, że społeczne, gospodarcze i środowiskowe skutki takich projektów wywołały znaczny opór ze strony obywateli, a jednocześnie zostały zakwestionowane pod względem prawnym ze względu na naruszenie prawa dostępu do wspólnego dobra; zwraca uwagę na potrzebę wprowadzenia skutecznych, opartych na dowodach i partycypacyjnych struktur zarządzania zasobami wodnymi z udziałem rolników i innych zainteresowanych stron2d;2e

	
	__________________

	
	2d OECD (2015). OECD Principles of Water Governance [Zasady OECD dotyczące gospodarki wodnej] https://www.oecd.org/content/dam/oecd/en/topics/policy-sub-issues/water-governance/oecd-principles-on-water-governance-en.pdf.

	
	2e Dal Molin, G. (2024). Adopting System Thinking to Explore Maladaptation: A Case Study of „Mega-Bassines” in France [Przyjęcie rozumowania systemowego w celu zbadania niewłaściwego przystosowania się: studium przypadku „megazlewni” we Francji]. Uniwersytet w Uppsali, Wydział Nauk o Ziemi.
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	29a.	apeluje, aby w reformie dyrektywy azotanowej odzwierciedlono obecną wiedzę naukową, umożliwiając stosowanie środków specyficznych dla danego regionu, oraz wprowadzono zabezpieczenia zapobiegające jej wykorzystywaniu do ograniczania produkcji zwierzęcej w jakimkolwiek państwie członkowskim;
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	[bookmark: _GoBack]29b.	apeluje o przegląd ramowej dyrektywy wodnej w celu zapewnienia harmonizacji między państwami członkowskimi oraz o ustanowienie europejskich porozumień o sprawiedliwej dystrybucji wody odzwierciedlających wymogi regionalne, a także wzmocnionych środków zapewniających dostępność i przystępność cenową wysokiej jakości wody pitnej w całej UE.
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